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và Triro*ng-Bat ma te cha minh. Te roi mà Tiên-chûa cou
chira nguôi giân, quyët long giët Ngô mà thôi. Mâ-Lirang
tâu rang : « Ciru-nhân giët het roi, giân ay dâ nguôi, cô
Ngô-dai-phu là Trinh-Bïnh, dën dây xin trâ Kinh-Châu
lai và dira Phu-nhom vë, dang mà ket ngôi, den toan dep
Nguy ; nguôi ay con dirong chô thành-chï. » Tiên-chûa
giân mà rang : « Ngirôi thù cua tram, là Tôn-Quyën, nay
neu tram giao hòa vôi nô, ay là tram pini lôi thë trirôc
vói hai em. Vây nên tram quvët giët Ngô truôc dâ, roi sau
sê giët Nguy. » Nói roi truyën dam sir ay mà chém dang
cô dirt Unii Bông-ngô. Càc quan can giân lam moi tha.
Trinh-Bïnh vë tâu lai vói Ngô-virong rang : ci Thuc không
chiù giâi hòa, muón trir Bông-ngô trirôc, sau sê dirt Nguy.
Càc quan can giân hét sire cüng không nghe. » Tôn-
Quyën câ kinh, không biët tinh le nào. Hâm-Trach ra îâu
rang : « Nôi dây cô mot cây côt chong trôi, sao dai-virerng
không biët dùng ? » Tôn-Quyën nghe nói thi hôi :

V Ngirôi nào ô* dâu ? » Tradì tâu rang : « Ngày trirôc moi
viêc dai su* cua Bông-ngô, dëu mot lay Châu-Bu ; sau
Ghâu-Bu chët thi Lo-Tùc t!ië. Lo-Tùc chët thi Lü-Mông
thë. Nay Lir-Mòng diet ròi còli Luc-Tòn

cr Kinh-châu,
ngirôi ay liùng tài dai lu*qc, theo ÿ tôi tirong châng suc
Châu-Bu dâu. Ngày truôc thang Quang-Công dô cüng dëu
tai tay Luc-Tòn, nëu dai-virong dùng va thi phâ Tliuc ât
dang. Côn nhu* va thua, tôi xin chin tôi cho. Tôn-Quyën
nói : « Nëu Birc-Nhuàn không nói thi ta dâ lam viêc lôn
roi. » Triro’ng-Chiêu tâu rang : a Luc-Ton là mot anh hoc
trô mà thôi, không phâi là dich thù vói Liru-Bi, châng nên
dùng dâu. » Co-Ung cüng tâu rang : « Luc-Tòn côn nhô
lam, tôi e chir tirông không chiù phuc. Nëu dùng va thi
sanh hoa lôn. a Bô-Chat cüng tâu rang : « Tài Luc-Tòn
tri mot quân thi dang, nëu pini tbàc viêc lôn thi không
nên. » Hâm-Trach nói lôn tiëng rang : « Nëu không dùng
Luc-Ton thi Bông-ngô con gì ? Tôi xin dam câ nhà tôi mà
bâo viêc ay. » Quvën nói : ci Ta cüng biët tài Luc-Ton ròi,
V ta dâ quyët, càc khanli chô nhièu lòi.» Nói ròi bèn truyën
dèi Luc-Tòn. (Nguyên Luc-Tòn này van tên tliièt là Luc-
Ng u, sau câi là Luc-Tòn tir Bâ-ngôn, ngirôi ô* Ngô-quân,
là ch au cua Luc-Vu, con cua Luc-Tuàn làm dure Bô-hùy



tai Cùu-giang ; ngimi này mình cao tám thiróc, mât mày
xinh dep làm ; duong làm chirc Tràn-tây-timng-quân.)
Luc-Tòn vàng linh vào ramát, trien bài ròi. Quyën boi

rang : « Nay binh Thnc dën dây, elio nên ta khiën dòi
ngucri vào mà hôi viêc binh ma, dâng cô dep an Lu-u-Bi.»
Ton tâu rang : « Noi Giang-dông dây van vô tbiëu chi
ngimi, dëu là toi cô-ciru cua dai-vimng ; sao dai-virong
không dùng ? » Quyën nói : » Birc-Nhuân dam câ nhà mà
bâo lânh cho khanh và ta cüng biët tài khanh ròi. Ay vây
ta pliong cho khanh làm Bai-dô-dôc, khanh chô’ choi tir.»
Luc-Ton nói : « E khi càc quan chang phuc cbâng ?» Tôn-
Quyën nghe nói, bèn rut câv gimm deo trong minh, trao
cho Luc-Tòn mà rang : « Nëu ai kliông nghe hiêu linh, thi
khanh chém trime ròi sê tâu. » Luc-Tòn tâu rang : « Nay
dai-virong phù thàc viêc lô*n cho toi, toi dâu dâm tir. Song
dën ngày mai xin dai-vimng hôi bâ-quan lai ròi sê cho
tôi cây giro’in ay. » Hâm-Trach nói : « Xira kia mot làn
pliong tiróng, pliai lâp mot câi dài, hôi bâ-quan lai ròi
moi cho Bach-mao, Huÿnh-viêt, an dai và binh phù. Làm
nhir vây thi oai ra mô*i nghiêm chïnh. Nay xin dai-virong
pliai noi theo le â'y, clion ngày tôt lâp phong dài, ròi sê

pliong Luc
-

bà - Ngôn làm Bai - dô - doc, tir nhièn long
cluing pliai phuc. » Ton - Quyën nghe theo, nôi ngày

ay khiën ngirôi lâp dài, hôi bà - quan lai, moi Luc -
Ton lên n:à phong làm Bai - dô - doc Tràn

- tây - tiróng -
quân ; cho mot cây gironi và ban dai - an ; khiën giù hët
càc dao binh ma trong sàn quân tâm niuoi mot châu. Ròi
lai dan rang : « Tir trong Quê - khôn sap vô thi la gifr, tir
Quê-khôn sap ra thi vë tirô-ng-quân giîr. » Luc - Ton lành
mang ròi biróc xuông dài, khiën Binh-Phung, Tir - Thanh
làm liô-vê. Xuët binh nôi ngày ay, nhirt diên chay tô
cho càc nêo binh ma, dirô’ng thùy du’ông bô dëu tô-i. Tô’
âv dën Hô - dinh. Hàng - Buoiig, Cliàu

- Thô’i câ kinh mà
rang : ,« Sao Chiia - thu-çmg lai dùng tên hoc trô ra càm
binh vây kia ? » Bën chirng Luc-Ton tèi noi thi càc timng
dëu không phuc. Luc - Ton ra khâcli mà nghi viêc. Càc
timng bat dat dî phâi dën hàu. Luc-Ton nói : « Nay Cliùa-
thimng khiën ta làm Bai-timng càm binh mà dânh Thuc.
Ay vây câc ngiroi phâi giù phép mà làm. Nëu câi mang
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thi ta không vi ; xiii các nguai dùng de tiëng sau mà an
nân. » Chu-tuóng dëu làm thinh. Châu - Thài nói : « Bây
gió dày Tôn-Huàn là chàu cua Chüa-công, duang bi vây
tai thành Di - lâng, trong không luang thâo, ngoài không
binh ciru. Vây Dô - doc dinh miru chi mà giâi vâ}r cho
Tôn-Huàn, thi mài an long Chiia-thuqng. » Luc-Tòn nói :

« Ta van biët Tôn-tuông-quân là nguôi quân - sï ira làm,
giu thành ay dang, không càn gì pliai cúu, de ta phà Thuc
dang roi, thi tu* nhiên ra kiiôi.

» Các tuông dëu cuòi mà
lui ra. Hàng - Buang nói vài Châu - Thài rang : « Chiia-
Trirçnig khiën thâng con nit làm Bai - tuàng, thi còli gì
Bòng - ngô ? Ông tliày công cuôc cüa nô làm châng ? »
Châu-Thôi nói : « Tôi nói thü mà chai, elio

1
nó cô kë gì,

mà phâ Thuc dang. »

Ngày thir Luc - Ton truyen ljnh cho chu- - tirông ; phâi
quan phóng càc nai âi khàu cho chác chân, không nên
khinh dành. Càc tiràng dëu cirài Luc - Ton là nhàt, mà
không chiù kiên thu.

Ngày thir Luc-Ton nói vài dur - tuông rang : « Ta vâng
virang mang, quân suât càc quân dày, mà hôm qua ta dâ
truyën cho càc ugnai pliai kiên thu nam ba phen roi, mà
càc rigirai cüng không vâng lôi là sao vâv ? » Hàng-Birang
nói : « Tir ngày tôi tlieo Ton - tiràng - quân mà binh dinh
Giang-nam cho dën nay, chinh chiën dâ vài tram trân.
Côn may tiràng Ida ngirài tlii tlieo Thâo

- nghich - tuàng -
quân, ngirài thi tlieo dai - virang bây già dây, hët thây
dëu phâi mang giàp càm dao vào sanh ra tir. Nay Chûa-
thirçrng khiën ông làm Bai - dò - doc, dang cir vài binh
Thuc, tiri ông phâi dinh kë chi mà diëu khiën quân ma,
liiêp suc dep giac, dang mà toan vièc lôn ây moi phâi,
cô dàu ông lai khiën kiên thü lioài, hay là ông muôn de
mà chà trài dành binh Time diet châng ? Cluing tôi dày
không phâi là dò tham sanli iiy tir mà phâi chili làm nliir
vâv. » Chir-tuóng dëu nói : « Hàng - tuàng

- quân nói rat
nham, cliúng tôi deu xin dành liëu mot trân. » Luc-Tôn
nghe nói rút guani ra mà nói lón tiëng rang : « Tuy ta là
mot ngirài tha-sanh mac long, mà Chúa - tliuqng giao
viêc làn cho ta dây, là vi nguài tuang ta cô tài dâng
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dùng, lai hay nhàn-nhuc, các ngiròi phâi giù* gin eira ai,
cô-thû các nêo hiëm, không nên dông quay (làm leu !)
Nëu ai câi linh thì ta chém dàu. » Các tiróng giân câm
gan mà lui ra.

Nói vë Tien - chúa dông binh giâng dài ra, tir Ho-dinh
cho dën Xuyên-khàu, liên tiëp bây tram dam, hët thây là
bon chuc câi dinh ; ban ngày thì cô’ xi mit trô’i, ban dèm
thi dèn duôc sàng ro.

Ngày kia cô quân thám thinh vë bào rang : « Bèn
Bông-ngô sai Luc - Ton làm Bô - doc, thong - quân các
dao binh, elio nên va khiën chu* - tuông dëu phâi
gifr chac các chb hiëm yëu, không cho ra dánh. »
Tiên-clnia hôi dur - tiróng rang : « Luc - Ton tài tri the
nào ? » Ma - Lirong nói : « Luc - Ton tuy là mot tên hoc
trò côn nhô bèn Bông - ngô màc long, song va cô
tài, nhiëu mini mô làm. Ngày truôc lay dang Kinh

- chàu
dô cung bòi qui kë cua ngirô’i ây.» Tiên-chiia câ giân mà
rang : « Vi qui kë cua thàng con nit ay mà hai hët hai em
dia tram, vày tram phâi trìrnó.» Bèn trinen tan binh.
Mâ-Lirong can rang : « Tài cua Luc-Ton không sue Châu-
Lang, elio- nên khinh dich.» Tiên-chua nói : c Tram dung
binh già dài, côn không bang thâng con nit dó sao?» Bèn
cam binh ra dánh các chô âi-khâu. Hàng-Birong thay
binh Tiên-chua dën, thì sai ngiròi bào tin cho Luc-Ton
hay. Ton ser Hàn-Biro’ng ra dánh, làt dât dën dó mà
xeni. Vira thây Hàn-Buong duong dirng trën núi, con
binh Time kéo tó’i nhiëu làm. Lai tliây trong quân có
long-lua-vàng, Hàn-Bucmg chào Luc-Ton ròi cung dirng
dó mà xeni. Lúe ày Bircrng chi binh Tiiuc mà nói vói don
rang: «Trong quàn chac có Luu-Bi, dè tòiradành.»
Luc-Ton nói: «Tir Liru-B| dam binh den dày, thàng
luòn mirai may tràn, nhuè klii ducine thanh, ta phâi cir
viêc kiên thû không nên ra dánh, nëu dánh thi không
xong. Yâv phâi khuvên lo’n quân-sï, tinh pliuong cô thû
dang mà chô lue bien. Binh Thuc rong rubi noi dong
tróng, dirong lúe dác chi. Nëu ta co thû, nó muón dánh mà
dánh không dang, túng phâi dòi binh noi có cày rìrng rii ;



khi ay ta sê dung binh liay mà tháng nó dâng. » Hàn_
Birong ìighe nói cüng ir càm chìrng, mà trong lòng khóng
phuc.

Tiên-chiià truyën quân khêu chien, chirdi máng den deu.
Luc-Tòn khiën bich tai lai dìrng thèm nghe, cüng khóng
elio ra dành. Ròi bon than di kháp càc ai khan, an ui
tiròng-si, mà dan dò phài kièn thu.

Tién-chúa thay binh Ngó khóng chili ra thì trong lòng
nóng nây. Mâ-Lirong tàu rang : « Luc-Ton có miru luqc
nhieu 1 am. Nay Bè-ha ó xa mà dën, tir mùa Xuàn elio den
mùa Ha, tipu va khóng dành ày là va muón chò’ elio binh
ta bien dó. Xin bè-ha phài xét. » Tién-chúa nói. a Nó co
mira gì ò dàu, chang qua là nó nhàt, khóng dàm dành.
Hdi triròe nó hi tima hoài, elio nèn khóng dàm ra ima. »

Tièn-phong là Phùng-Tâp tâu rang : « Lúe nay tròi nóng
mrc lam, mà dóng binh ò' dày thì cüng uh ir ó trong lira lò.
Lai bat tien ve viéc niròc nói nira. » Tién-chúa nghe nói,
khiën càc din li deu dòi qua noi rirng ni ràm rap ma dóng
elio gàn klie, dang lay niròc elio de ; chò qua den mùa
Thu, ròi se tan binh. Phùng-Tâp phung chi, bèn dòi càc
dinh noi chò rirng ni ràm rap. Mâ-Lirong tâu rang : Nëu
binh ta kéo di, binh Ngó ào dën thì tinh thè nào ? » Tièn-
cluia nói

: « Tram khiën Ngô-Bang dam mot muón binh
yëu duoi, den dóng trai noi dat bang, dang gàn trai cita
bèn Dòng-ngò. Tram ra tuyen tàm ngàn binh mà phuc noi
bang nói ; nëu Luc-Tòn hay tram dòi dinh, at là dam binh
dën dành, chirng ày Ngô-Bang phài Irà bai elio Luc-Tòn
riro't tlieo ; ròi tram dam binh ra chàn diròng thì bat thang

con nit âv chac dâng. » Càc quan dëu màng mà rang :

« Bè-ha than co- dieu toàn quàn-thàn khóng dàm hi. » Ma-
Lirong nói : « Mèi dây toi nghe Gia-càt Thira-tiróng ò bèli
Bóng-xuyèn, vi e binh Nguy qua dành elio nèn phài ra
diêm càc nëo âi-khâu

; sao Bè-ha khóng sai nguòi làm
hoa-dò càc dinh trai nay, mà hoi Tliòa-tiròng lai. » Tièn-
chúa nói : « Tram cüng biët binh-phàp, lira là pliai hôi
Thìra-tiròng làm chi ? » Ma-Lirong nói : « Goni nghe thì
sàng, mieli nghe thì toi. Xin Bè-ha xét lai. » Immelma
nói : « Vàv thì khanli phài di lay hoa-dò ay, ròi ve Bòng-



- 901 —

-xuyên mà hôi Tliira-tuông, nhu cô dëu chi bat tiên, thi
mau mau trô’ lai bào cho tram hay. » Mâ-Luang phung
-chi ra di.

Tiên-chûa bèn dôr binh dën cho rùng ru yêm rop mà
trânli nâng. Cô quân thám thinh vë bào cho Hàn-Buang.
và Cháu-Thói hay. Hai ngircri ay ca màng, lât dàt dën ra
mat Luc-Ton mà rang : « Bây già binh Thuc bon muai cài
•dinh duang dai qua elio rùng rii yêm mât và có khe nuàc
mà dóng trai. Vây Bô-dôc hây dam binh den dánh. »

Ay là :

Vim Time iihieii mini dà lien tvirá-c,
Tiró'iig Ngô ham mgnh at mang iai.

Muôn biët Luc-Ton nghe lò’i áy châng, bay xem bòi

;sau phân giâi.

BÈ BÁC THÀP Tl> HÒI

Luc-Ton dot dinli bây tram d(un,

Khong
-
Minh khéo sáp tám trçin

-
dò.

Nói vë Hàng-Buang, Châu-Thài hay dang Tiên-chûa dèi
binh, làt dàt bao cho Luc - Ton hay. Tonca màng, bèn
dam binh dën thàm dông tinh, thi thay cho dàt bang cô
dóng binh không dày mot muôn mà hët nua phàn lâo-
nhuqc, cô cô' dë bon chu Iòti : Tiên - phong Ngô-Bang.
Châu-Thôr nói : « Toi xem bon ây nhu con nit vây. Nin
cho tôi di v0*i Hàng - tirón g - quàn qua mà dánh nó, nëu
không tháng dang thi chiù tôi. x Luc - Ton xeni giây làu
ròi gia roi chi bên ây mà rang : « Phia trime kia trong
hang núi, cô sât khi, at là cho ây cô phuc binh, cho nèn
mô'i dat mot dao binh lâo - nhuge mà du ta dô. Càc ông
dùng thèm ra. » Càc tuòrig nghe nói dëu tuàng là nhàt.

Ngày thù Ngô-Bang dam binh dën khêu chiën, diêu-vô
duang oai, màng nhiec dën dëu, quàn -

si coi ào a tràn,
dûa thi nam, dûa thi ngoi. Binh-Phung thây vây vào thua
vói Luc-Ton rang : « Binh Thuc khi dë chüng ta lain, xin
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cho tòi ra dánh. » Ton ciròi rang : « Các ông cúr ÿ manto
mà không biët binh pháp. Ây là kë du dich dô, ba ngày
nira thi rô dëu tra ây. » Tù-Thanh nói : « Ba ngày nira thi
binh Thuc dóng dinh xong ròi, con dánh gì dâng? » Ton
nói : « Y ta muón dê cho nó dói dinh xong hët ròi sê

dành. » Chir-tiróng nghe nói dëu cirói mà lui ra.

Càch ba ngày sau Luc - Ton hôi chir-tuóng noi trên âi
mà xem, thi thây binh Ngô - Bang dâ lui di hët. Bèn chi
mà nói vói chu- - tuóng râng

: « Chò sàt-khi day lên dô, at
là Luu-Bi o1

trong hang núi ây mà ra. » Nói clina dût lòi,
thi thây binh tiróng Thuc dëu nai nidi han nói, phò-
Tiên-chüa mà di ngang qua. Binh Ngô thây vây dëu kinh
hon vo niât. Luc-Tòn nói : « Vi vây dó cho nên toi không
cho các ông dánh Ngô - Bang. Nay binh Thuc dà ra ròi,.
nói miròi ngày nira thi tôi phâ Thuc dâng. » Chir - tiróng
dëu nói : «Phà Thuc là khi ban dàu kia. Chô bây gró dinh
cat sàu bây tram dam, gito nhau dâ bây tâm thàng thi các
chô yëu hai dâ chac chân ròi, phà sao cho dâng ? » Luc-
Ton nói : « Câc ông không thao binh pháp, clró Liru-Bi
là anh-hùng trong dói lai da miru, mà binh mói tâp, pháp-
dò tinh chuyên nira. Nay giir dâ lâu ròi,. binh mâ ÿ trê,
ta mà thàng dâng cüng tai hôm nay. » Chu- - tuóng nghe-
luán dëu pliuc. Ngirò’i sau cô làm tlio mà khen Luc - Ton*

rang :

Trirômg-hô luán binh gioì sáu thao.
Moi thcnn sani sân nhiï Kình-ngao.
tìivo-ng dòi Tam-quâc nhieu tag gioì,
Ro mai mini ino Luc-Tòn cao.-

Luc-Tòn dâ dinh kë phà Thuc ròi. Bèn làm tho
-

sai sir
tâu vói Ton - Quyën rang minh dâ dinh ngày phà Thuc
roi. Quyën xem tho

1
câ màng mà rang : « Giang - dông lai

trô ra ngiròi tài nhir vây, thi ta con lo gì nü-a ? Chu-tuóng
dëu goi Luc-Ton nhát, duy mot minh ta không tin. Nay
xem trong ther nay thi quâ là không pliâi nhát. » Bèn kéo-

roc binh Giang-dông mà di tiëp Luc-Tôn.

Nói vë Tièn-chûa ô* Hô-dinh kéo roc bin thüy ra dông
thuy-trai doc theo nié sông vào rói coi Ngô. Huÿnh-Quyën?
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can rang : « Binh thuy doc mé sòng raà vào, tói thi dê,-
lui thì khó, xin de tôi di troóc, con Bé-ha di sau thì mài
không hë gi. » Tièn - cliúa nói : « Ngó-tac da het hòn ròi.
Tram kéo tháng tói, có dëu chi ngan tro mà so. » Càc

quan can gián lám, liên-clma phâi nghe theo. Bèn phân
binh làm hai nëo, khiën Huÿnh -

Quyën càm dac binh
Hà-bac mà phòng binh Nguy. Côn Tién-chúa thi càm binh
Giang - nam mà phân lâp dinh trai, dang có toan bë
dánli tói.

Quân tliám thính cua Nguy hay dâng, nói dêm vë báo
vói Nguy - cima rang : « Thuc - cima dành Ngó dóng trai
lien-lac tung-hoành hon bây tram dam, phân làm bon
miroi cài dinh, dëu dóng dura bèn nui bên rirng. Nay
Huÿnli-Quyën qua dóng bin h tai bên dày sòng, moi ngày

ra tuàn xa hon mot tram dam, không rô y gì. » Nguy-
chúa nghe báo, ngoóc mât mà cuòi rang : « Liru --Bi gàn
tima ròi 1 » Quàn-lhàn dëu hôi vi có gì. Nguy - cima nói :

« Lou - huyën - Dire không thông binh phâp, dâu có dinh
luôn bây tram dam mà co dich dâng bao gió ? tìóng binh
noi dàt tháp và hiêm gay, áy là binh phâp rat ki. Huyën-
tìóe at pliai thua noi tay Luc-Tòn chó

-
chang không. Nói

trong mirò’i ngày noa thì có nghe tin ay. » Quàn than con
cima tin, dëu xin sai binh ra dó mà phòng. Nguy - cima
nói : « Nëu Luc-Tòn tháng át là kéo róc binh tìóng - ngó
qua lày Tây-xuyên. Khi binh Ngó di de niróc trong thì
tràm già chiróc nói dànli giùp, ròi kéo binh ba neo tói
mot loot thì lay Giang-dòng dâng nho choi. »

Quàn-thàn
dëu phuc. Nguy-chúa ha linh khiën Tào - Nhon dam mót
dao binh ra noi Nhu-tu ; Tào

-
Huu dam mót dao binh ra

noi tìóng - khàu
; Tao - Chon dam mót dao binh ra noi

Nam-quàn, ba nëo quân ma dëu hôi lai mà lay tìòng-ngó.
Bòi mình dam binh tiëp óng.

Nói vë Ma - Loong dën Tày - xuyén vào ra mat
Khòng - Minh dàng tho cua Tièn - chúa mà thoa rang ;

« Nay chúa thoong dói dinh noi Hièp - giang, hoành
chiëm bây trâm dam, cat bon mooi cài lièn dinh, dëu ó

gan bên khe và cô cày râm rop ; ngoôi khiën tôi dam hoa-
do nay vë cho Thòa-toóng xeni.» Khòng-Minh xem ròi thì?
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vò ghê kêu trcri mà rang : « Ai mà bay cho Chúa - thirerng
dóng trai cho này thì tòi ngiròi ay thièt dàng chém. »

Ma-Lirong nói : «
Ày là tai Chúa-tlurong chó

1
không phâi

ai bày. » Không- Minb than rang : « Khi so nhà Horn hët
roi ! » Mâ-Lirong bòi

: « Gò’ gì. »
Khòng-Minh nói : « Bóng

binh noi cho thàp và hieni, ay là vièc binh già rat kj, neu
binh Ngó dung lira mà dot thì ai ciru cho noi ? Va lai, le
dàu có cat dinh bay tram dam mà cu* dich bao giò ? Boa

ay khòng xa dàu, hèn chi Luc-Tòn co thu khòng chiù ra
dành, là vi có' ay, ngircri phâi ve elio mau mà xin Gluia-
tlnrong dóng binh cho khàc ; khòng nèn làm nlur vày. »

Mâ-Liro’ng hoi : « Hoàc nhir binh Ngó thàng idi, thì Hèu
làm sao ? »

Khòng - Minh nói : «
Ghàe là Lue - Tòn khòng

dàtn riro’t theo, Thành-dò khòng he gì dàu. » Ma - Liro’ng
hoi : « Sao Lue- 1 òn lai khòng dám theo ? »

Khòng
- Minh

nói : « Vi nó so binh Nguy chàn ngó sau nó, nëu Ghúa-
tlurong có that tràn thì phâi chav qua Bach-dé-thành mà
trành. Biròng av khi ta mó'i vào Tây-xuyên thì ta da phuc
nnròi muón binli noi Ngir-phùc-pho. » Ma-Luong cà kinh
mà rang : « La này ! Tòi qua lai elio ay da vài làn, mà
khòng thày mot tèli quàn, sao Thira-tuóng lai nói doi vó-i

tòi chi vày ? »
Khòng

- Minh nói
: « Ben dó se biet lira là

phâi hôi nhiëu ? » Ma - Luong xin Khòng
- Minh mot là

bièu-chirong, ròi làp tire tro ve Ngir-dinh. Còti Khòng-
Minh thì làt dàt ve Thànli - dò, dang có dam binh tiëp

irng.

Nói ve Lue - Tón thay binh Thuc tre nài, khòng con de

phòng nira. Bèn Bòi chir - tuó’ng mà thirong nghi rang:
«Tir ta lânli mang cho den nay, chira dành tràn nào. Nay

ta xeni niiih Thuc thì dâ biet dóng tinh ròi, cho nèn

muon lav trircrc mot dinh p'nia mé sòng Giang-nam, vày
có ai dátil di châng ? » Nói chira dût lòi, Hàng -

Birong,
Chàu-Thó’i ra thira rang: « Gluing tòi xin di cho. » Luc-
Ton khien lui ra không chiù dùng. Lai kêu mot tên mat
tiróng là Thuàn-vu-Bon lai mà rang : « Ta cap cho ngiroi

nam ngàn binh, dang di lay dinh thû tir, là dinh cûa Phô-
Bòng dirong giù. Nói dêm nay phâi cho thành - côug, có

ta cani binh tiëp irng nira. » Thuàn-vu-Bon vàng linli dam
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binh ra di. Luc-Ton lai kêu Tù-Thanh, Binh - Phung mà
dan rang : « Hai nguoi pliai dam moi ngiròi là ba ngàn
binh, r

„
dóng klioi trai chù-ng nani dam, he Thuàn-vu-

Bon tima mà binh Time mot theo thì pliai ra mà cùu,
song khi binh Thuc tro-

lai ròi thì không nèn ruot theo. »
Hai tuóng vàng linh dam binh ra di.

Ben chìrng tròi toi, Thuàn-vu-Bon kéo binh ra di. Bi den
Thuc-trai thì dà man canh ha. Timan - vu - Bon khièn
quân gióng trông, ó lên mà vào. Phó-Bòng hay dang dam
binh ra dành vói Thuàn-vu-Bon. Bon cu không lai, quàt
ngua mà cliay. Xây dâu nghe tiëng ó lên, cô mot dao
binh ra dòn direnig, tiróng di dàu là Triêu - Bung. Bon câ
kinh giuc ngira cliay riët binh haohët phân nùa.Khi duong
chay, phia sau nui lai cô mot dao binh Phiên ra dòn nfra,
tiróng ay là Sa-ma-Kha. Sau lung lai có ba nêo binh ruot
theo nfra. Ruot dën elio càdì thành chùng nam dam thì cô
tuông Ngô là Binh-Phung và Tù-Thanh kéoralàm cho binh
Thuc pliai tró lai. Hai tuông ày cifu Thàn-vu-Bon vë dang.
Bon bi tên, vào ra mat Luc-Ton mà chiù toi. Luc-Ton nói :

« Không pliai là loi cua nguoi dâu, ày là ÿ ta muôn bi t

binh Thuc. hu thiét thê nào, kë phà Thuc thì ta da dinh
ròi. » Tù-Thanh, Binh

-
Phung nói : « Binh Time lón thé

khô phà nói, dành thì càng hao binh ton tuô’ng mà thôi. »

Luc - Ton nói : « Kë tôi dô gat mot minh Không - Minli
không noi mà thôi, thôi may nguôi ay không cô dâv,
ày là trói giúp ta thành-công dang. » Nói ròi bèn bòi chir-
tuóng lai mà truyën linh rang : «, Châu-Nhiên tan binh
duòng thûy, chò dën xe qua dày, có gió Bòng-nani thì dam
thuyën mà chò’ rom cô dën, dang làm y theo kë ; Hàng-
Birong dam mot dao binh mà dành phia Bac mé sông
này

; Châu-Thôi dam mot dao binh dành phia nam nié
sông này, mà moi tên quân phâi càm mot bô tranli, trong
lai cô thon diêm-sanh, và càm moi nguôi moi cây dao mà
kéo toi dinh Thuc. Khi dën noi sang có gió xuôi thì noi lúa
mà dot, song dinh Thuc cô bon cime cài, thì dot mot cái,
chira nipt cài, dot chùng hai cime cài mà thôi. Con quân-
sï pliai dam coin khô theo, không cho ai lui binh, cir ruçrt
theo hoài, chùng nào bat dang Liru-Bi sê ngiiT. » Chu-
tirông dëu vàng linh lânh kë ra di.
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Nói ve Tién-chúa dirong ngòi nghi ke chi dang mà dep*

Ngó. Xay thay cày có lón triróc di uh, khi khóng mà ngà,

ben hôi Trình-Ky rang : « Ay là diëm chi dó ? » Trình-Ky
tau rang : « The khi dèm nay có binli Ngó den ciróp trai. »
Tién-chúa nói : « Bêm hóm qua giet nó gàn hët, le nào con
dàm tói núa ? » Trinh-Kÿ tàu rang : « Av hoac khi Luc-
Tòn muon thù giac cliàng ! » tìircng nói nhir vày có quàn
vào bào rang : « Tháy xa xa có binh Ngó kéo vóng theo núi
mà qua Bông. » Tién-chúa nói : « Ay là righi binh dó, chu*
tiró’ng dùng rut rit chi hët. » Bèn sai Quang-Hung và
Trirang-Bào dam nam tram quàn ki mà di tuàn.

Bën chìrng tròi chàt vàt thì Quang-Hirng ve tàu rang r
« J'rong dinli Giang-bác có lúa dày. » Tién-cluia làt dàt sai
Quang-Hung qua Giang-bác, Truong-Bào qua Giang-nam
mà tham nghe hu* thièt. Nhu- có bina Ago den, thì mau
mau ve dày mà bào. Hai tiróng vàng mang ra di.

Qua dën cauli mot, gió Bòng-nam noi lèn, thì thay noi
ngu-dinh, tai dòn phía tá có lúa day, vúa muón dën cbúa,
thì dòn phía húu lai có lúa dày núa, gió lóri chúng nào
tili lúa càng chày lung chìrng nay, mà tiéng ó vang dày»

quàn ma trong hai dòn ày déu kéo ra. Ra tói ngir-dinb,
làm elio quân-sï trong ngir-dinli lòn-xòn dap chët nhau
khóng biët là bao nhiêu ; phía sau lai có binh Ngó kéo
dën, song cüng khóng biët nhiëu il thè nào. Tién-chúa làt
dàt lèn ngira ehay qua dinh Plmug-Tap. Con trong dinh
Phùng-Tàp thì lúa dày tun g húng núa, làm elio Giang-
nam Giang-bác soi sàng diròng nhir ban ngày, Phùng-Tàp
kiëp lên agira mà chay vói vài muoi tèa quàn-ki, thì gap
tiróng Ngó là Tìr-Thanh, kéo binh dën dành nhàu mot ! òi.
Tién-chúa thay vày quàt ngira chay qua phía tày. Thanh
thay Tién-cliúa chay, lien ho Phùng-Tàp mà rirot theo.
Tién-chúa dircrng lúe boi rói ày, lai có mòt dao binh ra
dòn duóng. Tuóng di dàu là Binh-Phung. Hai dàu dành
ép lai, Tién-chúa câ kinh, boa phía ki óng neo chay. Xay
dàu tiëng ó vang dày, có mòt dao binh xoc vào trùng vày
mà cúu Tién-chúa ra khòi, ròi dam binh Ngir-làm mà
chay. (Nguyén tiróng ay là Triromg-Bào.) Khi dircrng di,
triróc mat có mòt dao binh dën núa, tiróng áy là Phó-
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Dòng. Bèn hiçp binh mà di veri nhau ; sau lirng binh Ngô
rirçrt theo. Tiên-chûa chay den núi kia tên là Mâ-yên-san.
Truang-Bào và Phó-Dòng xin Tiên-chûa lên núi ay mà
nghï. Moi vira lên, lai nghe dirai núi la ó om-sòm. Luc-
Ton dam binh vây phu bon núi ay, Truang-Bào, Phô-
Bòng lieu thàc mà giu duói chon núi áy, không cho binh
Ngô lên. Tién-chúa dúng trên núi ngó tháy lúa cháy chua
dút, con quân-sî thi chët day dòng dày sông.

Ngày mai binh Ngô lai noi lira bon phia mà dot núi,
quân-sî tháy vây trôn hët. Tiên-chûa sa lam. Xây tháy
trong cho lira áy cô mot tiêu-tirông, di vói vài tên
quân-ki mà lên núi. Xeni ra tuông ây là Quang-Hirng.
Quang-Hirng lên dën núi ròi, thi qui mop mà tâu

rang : « Lira dày bon phia gàn lam, a lâu không dâng»

xin Bè-ha kip chay qua Bach-dë-thành, ròi sê thâu quân.»
Tiên-chûa hôi

: « Ai dàm di cân hâu châng ? » Phô-Bong
lâu rang: « Tôi nguyên lieu thàc mà di cân hâu cho.»
Lúe áy tròi vira hoàng-hôn, Quang-Hung di truóc, Truong-
Bào di giura, Phó-Bòng di cân hâu, dëu phò Tiên-chûa
xuong núi mà chay. Binh Ngô tháy Tiên-chûa chay thi ai
ai cüng muôn tranh công, rùng rúng ruât theo tôi trai
tôi dát. Tiên-chûa khiën quân-sî coi âo giâp dot chân
giùa duàng, dâng cân quân Ngô.

Khi duong chay bông nghe tieng ó vang dày, tuâng
Ngô là Châu-Nhiên, tù duôi mé sông kéo lên mà don
duàng. Tiên-chûa la làn rang :

Tram thàc nai chôn này ! »
Quang-Hung, Truang-Bào tâ xông huu dôt, mà mác láy
tên ban già lám, dëu bi vit nang, nên ra không nôi. Sau
lung lai cô tieng ó lên, áy là Luc-Ton kéo binh den niïa.
Lúe áy Tiên-clnia duong bôi roi mà trài cüng da hùng
sàng ròi. Lai tháy phia truóc mat cô quân ô om som, con
binh cua Châu-Nhiên ràn-ràn rôt-rôt, may dàu cô mot
dao binh kéo dën ciru già, tuô’ng di dàu là Triêu-Vân

-

Tiên-chûa câ màng (Nguyên lúe áy Triêu-Vân à Giang-
cliàu, hay Ngô Thuc giao binh, bèn dam binh ra xem,
tháy lüa dây sàng trài, thi câ kinh, sai nguói thâm coi,
mài hay là Tiên-chûa bi vây, bèn kéo binh dën.) Luc-Ton
nghe cô Triêu-Vân dën, vôi vâ khiën lui binh, Triêu-Vân
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dirang chém giët Ngô-binh, xây gâp Châu-Nhiên, thì hai
dàng dánh vái nhau, chira dang mot hiêp, Châu-Nhiên bi
Triêu-Vân mot giào, lien sa xuông ngira. Triêu-Vân dánh
qnân Ngô va tan hët, cû’u Tiên-chûa ra khôi mà chay qua
Bach-dé-thành. Tiên-chûa nói : « Tuy tram thoàt khôi,
con chir-tiráng làm sao ? » Triêu-Vân tau : « Binh giac
côn theo sau ldiông nên ô- lâu, xin Bê-ha vào Bach-dë-
thành mà nghï ngoi ; dang tôi dam binh tiëp irng chir-
tiróng. » Lúe áy con có mot tram ngiròi theo Tiên-chûa
mà vào Bach-de-thành.

Ngiròà sau có làm tha mà khen Luc-Tòn rang :

Òm tranh nói lira dot lièn dinh ;
Hugèn-Bùc tima uè Bach-de-thành,
Mot timo- oai danti kinh Ihuc, Nguy,
Ngò-mrcrug há dicing kinh tìny-sanh.

Nói ve Phó-Bòng di cân hâu, bi binh Ngô vây phû bon
phia, ròi tiróng Ngò là Binh-Phung kèu ló’n tiëng rang :

« Tiróuig Thuc, ke diet ngirò’i dàu hët nhiëu làm ; mà
chûa ngircri là Liru-Bi cüng da bi bát ròi, nay ngiroi thë
cùng lux tàn, sao chira dàu di cho ròi ? » Phó-Bòng nat
rang : « Ta là tiróaig nhà Hò-n, lai chiù dàu loài chó bèn
Ngò sao ? » Bèn huai thirang giuc ngira xoc lai dánh lieu
mòt tràn. Bành dura dang mot tram hiêp, ta xông hûru
dot dà dën sire mà ra cüng không khôi. Bèn than rang :

a Mang ta da hët ròi ! » Nói ròi thì hòc màu mà chët tai
trong dàm Ngò-quàn.

Ngiròi sau có làm tho’ mà khen Phó-Bòng rang :

Time, Xgô giàp chien tai Di-láng.
Luc-Ton dung inicu it kc being,
Ben thde con buông l&i cùng coi,
Phó-Bòng de tiéng H&n-trung-thàn.

Con quan Të-tüu là Trìnli-Ky, mòt ngiròi mot ngira
chay dën nié sông mà kêu thuy-quân cir dich, binh Ngô
mot theo, thuy-quân câ kinh, chay tir tàn hët, bô tirô'ng
cua Trinh-Kÿ kêu rang : ce Trinh-te-tüu chay cho mau
binh Ngô rirqt den kia kia. » Trinh-KS

7
giân mà râng :
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« Tir ta theo Chúa-tlnrgng den nay, chira tirng tháy giac
mà chay. » Nói chira dirt lòi, binh Ngô ào dën ; Trình-
Kÿ lièu khòng nga chay, hèn rùt guani mà tir van.

Ngiròi sau có làm tha mà khen rang :

Khang klidi ai bang Trinh-të-tüu,
Mot gironi de lai ddp qtidn-virong.
Làm ngmj chang doi binh sank chi,
Tiëng de ngàn Uni c ung r& rang.

Lúe ay Ngò-Bang, Trircrng-Nam vày thành Di-làng da
làu, xay tháy Phùng-Tâp dën nói binh Thuc da thua ròi.
Bèn rùt binh mà di ciru Tiên-chûa. Nhó dip áy Tón-Huòn
mói thoàt khòi vày. Khi Trirong-Nam, Phùng-Tàp và Ngó-
Bang dirang di, thì triróc mat tháy binii Ngò kéo dën, sau
lirng lai có Tón-Huò’n nrgt theo ; l ai dàu dành ép,
Triro

,
ng-Nam và Phùng-Tâp hët sire xòng dot mà ra khòng

kliòt, thàc fai trong dàm loan quàn.

Ngiròi sau có làm tha mà khen hai tuóng áy rang :

Phùng-Tàp trung khó sdnh,
Tnrong-Nam nghia khon bì.
Sa-trir&ng cam lieu thác,
Tiëng khen châng xiëi chi.

Con Ngô-Bang xông ra khôi vày ròi, binh Ngô lai nrgt
theo nira. Birong khi nguy cap, may gap Triêu-Vân dën
tiëp ròi kéo nhau vë Bach-de-thành.

Lùc áy Mang-virang là Sa-ma-Kha chay có môtminh,xây

gap Châu-Thô’i, dành vài c!iuc hiêp bi C!iâu-Thôi giët,

Tircrng Thuc là Do-Bô, Liru-Ninh deu qua dàuNgôîCôn
lirang thâo xe cô trong dinh Thuc, khòng con chi hët.

Lúe áy Tôn-phu-nhan a bên Ngô nghe tin dòn dôi rang:
« Tiën-chùa that tràn tai Hò-dình, da thàc noi trong dàm

loan quàn ròi ! » Tôn-phu-nhan day xe ra mé sòng, day

mat qua hiróng tày mà khóc mot hòi, ròi nhào xuong song
mà thàc. Ngiròi sau làp miëu bèn mé sòng mà thò

1 ,
goi là

Nùi-ca-tìr, lai làm tha mà khen rang :
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Tiên-chûa thua ve Bqch-de-thành,
Phu-nhan hay dqng da lieu mình.
Ben nay mien mqo con roi dâu,
Ngàn thuôr lini truyen liêt niï danh.

Nói vë Luc-Tòn dâ dâng tron thâng, bèn dam binh ruçrt
theo. Theo gàn tôi Qui-châu thi tháy truâc mat cô mot
dàm sât khi, bèn gò ngua lai mà nói vó’i chu-tuóng rang :

« Trtró’c mat át có binh phuc, ba quàn không nèn vói tói.»
Bèn thói lai ba muai dam mà bo trân no’i chô rông rai,
dang có cu vói binh giac. Lai sai quàn sâo-mâ di thám
thinh. Quàn ay vë bào rang : « O’ dó khòng có binh phuc.»
Ton không tin, xuô'ng ngua lên dio cao mà xem, cüng tháy
có sàt-kbi ; lai sai quàn di thàm thinh nüa. Quân vë bào
nói : « Không có môt tèn quân, hay là mot con ngua chi
hët. » Luc-Ton tháy mat tròi gàn lan, mà sàt-khi lai thêm,
thi càng nghi lám. Bèn khiën quân tâm-phûc dën xem lai
cho kÿ. Quân áy vë bào rang : « Không có nhan ma chi
hët, duy có tám chin chuc dóng dà nai me sông mà thôi. »
Ton càng nghi lám, khiën quân dôi nguôi trong xù mà
hôi. Giây pliât có vài nguôi dën hàu. Ton hôi rang : « Ai
chat dà làm chi, mà có sàt-khi nhu vây ? » Nguô’i trong
xú áy thua rang : «

Chô ay tën là Ngu-plmc-pho. Khi
Không-Minh vào Tây-xuyên, binh di dën dây. láy dá sáp
làm trân dò nai bai càt. Tir ay dën nay thuòng thuàng có
sât-khi trong ay xung lèn nhu mây. » Luc-Ton nghe roi
lên ngua di vói vài muoi tën quân-ki, dën dùng trên
chô cao mà xem trân dá áy ; thi tháy bon phuang tàm
huóng dëu có cua nêo. Ton nói : «

Ôi / Ây là
phép thuât de gat nguài, có ich gì dâu. » Bèn giua ngua
vào trong hân dá áy mà xem. Bô - tuông thua rang :

« Trô’i dâ toi ròi, xin tìo-dóc tra ve. » Ton nghe nói vira
muón ra. Xây dàu cuòn-phong nôi lên. Trong giây phút
thi buoi càt bay lên day tròi dày dát. Khi áy dá dung
cham chó’in nhu guani. Bát noi vòng lên nhu nói, duói
sông sóng bua àm àm, nghe duòng nhu có tiëng trong
gióng. Luc - Ton câ kinh mà rang : « Ta làm kë Không-
Minh ròi ! » Bèn lât dât tra lai, song không biët duàng
mà ra. Buang khi boi roi áy, xây tháy môt ông già dën
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dirng truróc dàu ngira ma cuòi rang : « Tuàng-quân muon
ra elio khòi Irán này chàng? » Ton nói : « Xin òng latri

crn dac toi ra. »
Òng già clióng gay di chàm chain, eho

Luc-Ton theo san, ra kbôi trân dá áy, mà không cô deu
chi ngân tro- uêl. Bèn dira Luc-Ton vë trên cho cao ay.
Ton hôi

: «
Òng tên ho chi ? »

Òng già àv dàpràng:
« Lào

là Huvnh-tiura-Ngan, dia ver cua Khong-Minh dày. Thua
trmrc rë lâo ra Tây-xuyên có sap mot cài Iran dà dó. Tèa
là bae-tràn-dò, trào tra làm eira, àn theo dòn-giàp bàc-
mòn nhtr :

Him, Sanh, Thivomg, Bo, Kinh, Tir, Kien, Khai,
moi ngày moi già deu có bien-hóa không cnirng. Sành
dang vài muòi muòn binh ròng, khi sap roi ra di thì có
dan lâo rang : « Ngày san có tiró’ri g bên Dông-ngô hi lac
vào trân này, thi dirng dác nó ra. fc)ën nay lâo dirang
dtrng trên niii, thâv Tiràng-qnân nhè cua Til’ rnà vào, thi
lâo biët T’rông-quân không thuôc tràn-do, ât là bj that
trong trân âv. Binh-sanh lâo hay làm lành không no- dê

cho Tirông-quân thàc. Cho nên vào cua Si nh, mà dâc
Tiróng-quàn ra.» Ton hôi

:
«Ông cô hoc trân ay châng?»

Huvnh-thira-Niian nói
• « Bien-hóa không cùng, hoc sao

cho dâng ? » Ton làt dàt xuông ngira lay ta mà vë. San
Do-công-Bô cô làm tha rang :

Cônq khtip bu phân vgt,
Ban h nên Bâc-trân-d'ô.

.ÎSUr&c chây dd không rúng,
Hong ri châng dep Ngô.

Luc-Ton vë dën trai thi than rang : « Khong-Minh thièt
là Ngqa-long, ta không bi kip ! » Bèn truyën ban sir. Chu-
tiró-ng nói : « Nay Liru-Bi that trân h et kë, cô-lhü mot
thành nhô, lúe này là lúe tlura thë dànli hoài moi phâi,
cô dâu lai tliây trân dà áy mà lui binh di, là ÿ gì ? » Luc-
Tôn nói : « Không phâi ta sq trân dâ âv mà lui binh dâu,
ta sq là sq vua niróc Nguv là l ào-Phi gian trâ không thua
gì Tào-Thào. Nay tliây ta rirqt theo bin h Thuc, at là nhan
dip này dën dành Giang-dông, mà ta dâ vào trong côi giac
ròi, lui lai sao dâng ? » Bèn khiën mot tiróng di câng-hâu,
roi kéo roc binh mà vë. Khi lui binh dura dâng hai ba
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ngày, quân thám ba nêo dën phi bào rang : « Tào-Nhon
dam binh ra ngâ Nhu-tu, Tào-Hrru ra ngâBông-khau, Tào-
Nhon ra ngâ Nam-qnân ; ba nêo quân ma hon bai muai
muôn, dëu Rèo tô’i coi ta mot liroc, không biët ÿ gì ! »

Luc-Ton nói : « Ta lieu rat nhàm. » Bèn phân binh mà cir
djch.

Ay là :

Mitii cao vira muôn gôm Tây-thuc,
Ke qui nhài loan civ Bac-irào.

Muôn biët viéc ra thè nào, hây xem bòi sau phàn giâi.

BÊ BÁC THÂP NGÛ HÒI

Liru-tièn-chiïa cil chien gài Cô-nhi,
Gia-càc-Lirçrng à yèn tnv ngû-lô

Nam chuong vô tlur 1 ai, mùa lia thâng sâu,
nhàm lúe Luc-Ton ô bên Bông-ngô câ phâ binh Thuc
tai Bi-lâng và Hô-dinh. Tiên-chüa chay vë Bach-dë-
thành. Triêu-Vàn dam binh cô thu, xây dâu Mâ-Lircmg
dën thav binh Thuc dâ i)i thua roi, thi than tlio* vô cùng,
moi dam may lòi cüa Không-Minh nói mà tau cho
Tiên-chüa nghe. Tiên-chûa than rang : « Phâi chi trim
nghe lòi Thìra-tiró’ng thi có thua nini vàv dâu 1 Nay trim
con mat mûi nào mà dàm vë Tliành-dô, thây mat quàn-
thàn nîra. »

Bèn truyën chï ô luôn noâ Bach-dë-thành mà
thôi. Lai câi nhà quân dich làm vïnh-an-cung. Ke lày có
ngiròi bào rang : « Phùng-Tâp, Trirong-Nam, Phó-Bòng,
Trinh-K)r và Sa-ma-Kha dëu tir trân. » Tiên-chüa thirong
xôt vô cùng. Lai có ngu-ôi bào nira rang : « Huÿnh-Quyën
dan binh qua dâu Nguy roi. Xin Bê-ha bat gia quyën va
mà tri toi. » Tiên-chüa nói : « Huÿnh-Quyën bi Luc-Ton
chàn ngâ hâu, cho nên không dirômg vë, bat dac dï mm
phâi dâu Nguy. Ay là trâm phu va, chô

1
chang phâi va phu

iràm dâu, sao nô tri tôi tô’i gia-quyën ? » Bèn truyën cap
Long lôc nhtr eu.
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Nói vë Huÿnh-Quyën qua dàu Nguv, clur-tiróng dac
vào ra mat Tào-Phi. Pili nói : « Nay khanh dàu tram ay
là muon hoc theo Tràn-Hàng dó. » Quven khóc mà tàu
rang : « Tói mang an Thuc-de rat hàu, nay tói cam thûy
binh no-i Gian -bac, bi Luc-Tòn cliàn ngà bau, khóng
diróng ve Thuc dang, song khóng le dàu Ngò, elio nèn phài
den dàu Bè-ha, tcróng that trân nlur tói làm vày, klioi
tliàc là may, dàm goi mìnli hoc tlieo ngirói xua sao ? » Phi
câ màng. Bèn phong elio Huÿnh-Quyën làm Tran-nam-
tiróng-quàn. Quven khóng chili lânh dure. Xây có càn-
thàn tâu rang : e Có quàn thàm tinnii di Tày-thuc ve bào
nói : Yua Tày-thuc dam gia-quyën cûa Huÿnh-Quyën mà
giët het. » Quyën nói : « Tói vói Thuc-chúa lay long thiêt
mà tin nhau, chac là ngirói biét long toi, không le nguôi
giët-gia quyën tôi dâu. » Phi khen pliai.

Ngirói san có làm tha mà tràcli Huÿnh-Quyën rang :

Bail Xgô không chiù, chin dàu Tao,
Ai goi là ngicori nghia khí cao.
Trách lay Huÿnh-Quyën long sv Unie,
TCr-diro-ng bat loi tinh him sao.

Tào-Phi liôi Giâ-Hü rang : « Nay tram muon gòni thiên-
ha lai mot moi, vày lay Thuc truóc hay là Ngò triró-c ? »
Giâ-Hû nói : « Liru-Bi là ngirô’i hùng tài, lai có Gia-càc-
Lirong tri niróc hay lain ; tìóng-ngó thi Tôn-Quvën hay
rô neo hir thiêt, mà Luc-Tòn lai dòn binh noi chò hiem
và càch sông, nèn khó mà toan vói dang, theo ÿ tôi tuò’ng
nói ehir-tuemg dày khóng có trang dicli tini vói Luu-Bi
và Tôn-Quyën dàu. Tuy Bç-lia có oai tròi, song khóng
chac thang dirqc ; vày phài kièn tini mà chò’ lúe bien
cûa hai niróc ay.» Pili nói : « Khi dó tram da sai ba dao
binh qua dành Ngò ròi, le nào lai khóng thang?» rinrçmg-
tho’ là Liru-Huê tàu rang : « Mói dày Luc-Tòn phà binh
Thuc hët bay muai muôn, lón nhò dòng lòng, lai có sông
Giang av ngan tra, cliang nèn dành vói. Va lai Luc-Tòn
là ngirói da muu, at có ngan ngìra.» Tào-Phi nói : « Hòi
triróc khanh khuyèn tram dành Ngò, nay lai ngan tra là
ÿ gì ? » Liru-Huê tâu ràng

: « Hòi triróc khàc, bày gió
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kliác ; bòi trime là : Bông-ngô thua Tiiuc hoài, da lue
sire manti thi nên dàuh. Côn bâv giò

-
dày thi Ngô dang

th^ng tron, sire inalili them nhiëu t hi chira nên dánli.»
Tào-Phi nói: «Ÿ tram da qiivet khanh elio' nói nua.»
Bèn tir ir già dam hinh tiëp li'ng ha dao hinh ày. Quàn
sâo ma bào nira rang : « Ben Dóng-ngò da dir hi ròi, eó
sai Lfr-Pliam dam hinh cu* vói Tào-Hiru. Gia-càc-Gan cu*
vói Tào-Chon, Chàu-Huón cu* vói Tào-Nhon.» Luu-Huè
nói

: « Bà dir hi ròi, e Bè-ha di vò idi.» Tào-Phi cliang
nghe, dam hinh ra di.

Nói ve tu’ó’ng Ngó là Cbàu-Huòn, mói eó hai mirai bay
tuoi mà gan da lam, Tòn-Quven rat yèu. Lue ày dam
biuh den Nhu-lu, nghe Tào-N^mi dam hinh den lay
Tiên-khe, bèn kéo ¿óc quàn ma qua giu- elio ày, dè lai eó

nani ngàn quàn ki giù thành. Xày có quàn bào rang :

« Tào-Nhan khien dai-tiró-ng là Thiròng-Bièu, di vói Gia-
càe-Kien và Virong-Song dam nani muón binh qua thành
Nhu-tu.» Quân-sï nghe bào den có sac so. Tón-Huón riit
gironi nat rang : « Vièe binh thang bai là tai tiróng bay
cùng do, dió’ không pliai tai it và nhiëu, eho nên binh
phàp có nói

:
Binh kliách nhiëu bang hai binh chu, thì

binh chù ciing thâng binh khàch dang, Nay binh Tào-
Nlion di xa diróng, t• >ì ngiròi rigira deu met, ta vói càc
ngiroi co tini thành nay, pliia nani thì có song, phia bac
thì có nùi, lay khôe mà chò- met, làm chu mà dqi khàch ;
ày là the bà chien bà thang dó. Bau có Tào-Phi kéo binh
den bao nhiëu lura rung chang so thay, huóng chi là bon
Tào-Nhon kia ? » Bèn truyën linli cho quân-sï xëp cò’ dep
tróng, dang to ÿ là không ngiròi gin giù

1

.

Nói vë Tiên-phuông bèn Nguy là Thiróng-Bièu, dam
binh dën thành Nhu-tu, tliày trèn thành ày không có quàn
mà chi hët, bèn giuc binh riét tói. Tói gàn thành, nghe
mòt tiëng phào thì có xi irng lèn, Chàu-Huón giuc ugna
huoi dao radành vói I hiróng-fìièu. Bànli chira dang ha
hièp, Thiròng-Bièu bi Chàu-Huón chém mot dao, dàu roi
duó'i ngira, binh Ngó thòa thang dànli nhàu, binh Nguy cà
thua hi thàc vò so'. Chàu-Huón da thang tràn lai dang có
xi gironi giào và ngira voi rat nhiëu. Tào-Nhon kéo binh
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tiri gap binh Ngô ô' bèli Tiên-khê kéo qua ; dành nhàu

mot trân, Tào-Nhom câ thua, vë ra mát Nguy-chùa mà tâu
chuyêu thua áy. Tào-P)ii câ kinh. Khi diromg thuomg nghi
cùng nhau, xây cô quàn sâo ma vë bào rang : « Tào-Nhom
và Ha-hàu-Thirçrng vây Nam-quân, hi Luc-Tòn piiuc binh

a trong, Gia-câc-Can piiuc binh 6' ngoài, hai dâu dánh
don lai, nên hai tuóng áy câ tima. » Quân bao vira dût
Ieri, xay có quàn sâo-mâ lai báo néra rang : « Tào-Huu
cüng hi tima Lü - Pliam nira. » Tào - Pili nghe ba dao

binh dëu thua thì than rang : « Tram không nghe lò’i
Già - Hu và Luu - Huê, nên meri có thua này.» Lúe áy
nhàm mùa ha, dieli kilt luu hànli, elio nên binh ma và

binh bó mirò’i phàn diet hët sáu bây phàn. Tào-Phi dam
binh trô’ vë Lac-dirong. Tú áy Ngô vói Nguy không hôa
vói nhau nira.

Nói vë Tiên-ehù i ce
Vïnh-an-cung, nhuôm binh càng

ngày càng nang. Trong nam Chuong-vô tini* ba, nhàm lúe
thàng tir, mùa lia ; Tiên-chùa biët minh dau nang, lie càng
khôc Quang-Gôngvà Triro’ng-Phi, thi binh càng nang ho*n

nira ; không chiù ai lai gàn, nam mot minh trên ngu-thàp
mà thôi. Ngày kia gió âm-phong noi lên, làm cho dèn tâc

roi chày lai, thì thày diró’i bóng dèn có hai îigirôû dúng
gàn. Tiên-chùa giàn mà nat rang : « Trong minh tram
không yèn, tram dà khiën cliùng bay lui ra, sao lai vào
dày chi nira ? » Nat uh ir vày mà hai nguò’i áy cüng không

ra. Tiên-chùa ngòi dày mà xeni, té ra hai nguò’i áy là
Quang-Còng và Truomg-Phi. Fién-chúa câ kinh mà hoi

rang : « Hai em liay con song hay sao ? » Yàn-Truòng thua

rang : « Cliùng tói là ma chó không phâi nguò’i dâu. Nay
Thuçmg-dë Ughi vi cluing tòi, binh sanh không loi niëm

trung nghïa ; cho nèn phong cho cliùng tòi làm than ròi,
mà cluing bao làu thì dai-ca cüng liiêp vói cimng tòi nua.»
Tiên-chùa kéo ào hai ngirói áy mà khóc rong lèn, ròi giuri

mình tlu'rc dày thì không tliay ai hët. Bèn kèu ngirói hàu-

ha mà thuàt clnivèn áy, thì dà dúng canli ba ròi. Tiên-chùa
than rang : « Tram ô' dói chang làu dang ? » Bèn sai sú

qua Thành-dô mà mói Thùa-tiróng là Gia-càc-Luong và
Tiurong-lhcr-linh là Ly-Nghièm làp tire dën tai Vînh-ar-
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cung ma lânli lòi di-mang. Khi ày Khbng-Minh,Lÿ-Nghiêm

va con Mur cna Tiên-chua ià Lo-virerng Liru-Vïnh, eùng
Lircmg-virong Luu-Lÿ dëu den Vïnh-an-cung ni à ra mat
Tiên-chua. Bë Thài-tù là Liru-Thiên or lai giù Thành-dô.

Ben khi Kiiong-Minh di Vïnh-an-cung, thày Tiên-chua
dan nâng, thì làt dàl qui lay duói Ngu-thàp, Tiên-chua mòi
Khong-Minh ngoi gàn minh roi vo lirng ngirói ni à rang :

« Tir tram gap dang Thùa-tuóng, may ni à dung nên nghièp
vua; den nay vi tri tiiúc tram hep liòi. không biet nghe 1 òi
Thùa-tuóng, elio nên mói thna nlur vày, vi vày Tram àn

nan và buon ràu ma sanii binh. Nay tram lieu trong minh
thàc nay mai khòng biet. Con con tram thì luoc-làc lam,
elio nên tram pliai dam vièc lón mà phú thàc elio Tliùa-
tirónig.» Nói ròi roà luv dàm de. Khbng-Minh cung khóc
mà tâu rang : « Xin Bè-ha hay khéo giu minh ròng, dang
elio an lò.ig thiên-ia.» Tiên-chua ngó khap bon pina,
thay ern Ma-Liromg là Mà-Tac dùng gàn bèn minh, ben
khién Ma-Tac lui ra, ròi nói vói Khbng-Minh rang :

« Tiiira-tuóng xeni tài Mà-Tac ra thè nào ? »
Khbng-Minh

tâu rang : « Ngirói ày cüng là biro an!: tài trong dói dó.ii
Tièn-duia nói

: « Khòng pliai dâu, tram xeni ngirói ày
tài tin it, mà nói elio iiliieu. Thìra-tiróng pliai xét, cluing
nên dùng ngirói ày dâu.» Nói roi truyën chi elio quàn-
thàn vào den, láv giày mà làm mót tò' di-chieu trao elio
Khòng

- Minh mà rang : « Tram hoc hành khòng bao
nhiêu, song cung biët chût din. Thánh-nho-n có nói rang :

Loài chim gân thàc tieng kèu dàng thnorng, loài ngirói gàn
thàc tieng nói cung lành. Ÿ tram cung muón hièp sire vói
khanh mà trìr Tào-tac phò Hón that lain. Khòng dè mói
có nua chùng mà lia nhau. Xin Thùa-tuóng dam lói
chiëu nay ve mà giao elio Thài-tir là Lmi-Thien và dan
nó rang : « Bùng lay lòi nay là lói tluróng. Vày xin Thùa-
tuóng phai day bao nó.» Khbng-Minh lay mà khóc rang :

« Xin Bè-ha ngliì ngo-i elio an minh ròng, tói nguyèn ra
công khuyên-mâ dang mà dën o-n tri-ngó cua Bè-ha.»
Tièn-ehiia khien nói-thi dó Khbng-Minh dây, ròi mót tay
elmi nuóc mat mìni), mot tay thì cani tav Khbng-Minh
mà troi rang: « Nay tram phai thàc, vày có mót lói tàtn-
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pluie, xi ii dê tram tô elio Tuira-tiròng nghe.» Khong-
Minh tâu rang : « Vâv citò’ Bê-ha có lòi chi ? » Tiên-chûa
khóc rang : « Tài eûa khanh xap miròi Tào-Phi, at là an
bang dinh-qnôc noi, lieu con tram dàng giùp thi giiip,
nlur no bat-tài khanh hây làm vua lay mà cai tri Thành-
dô.» Khong-Minh nghe roi, mo itôi do ra dam minh, tay
olio’ll hung rung qui lav mà khóc rang :

«Toi nguyên hët
long hët sir.', làm ch >

den thàc sê thôi ! » Nói ’ di bèn lay
yap dàu elio dòn noi do niáu. Tiên-cluia moi Khong-
Minh ngoi trên ngir-thàp roi kêu con ngu’òi là Liru-Yînh
và Liru-Lÿ mà dan rang : « Bay pliai nhó lòi tram dan.
Ben khi tram qua dòi ròi, bay pliai xem Thira-tiróng nlur
cha.» Bèn khiën liai con lay Khong-Minh. Lay roi,
Khong-Minh tâu rang : « Toi tuy dam gan-ôe mà thoa
duòi dât di nü*a, cüug không du dën cru tri-ngô ây cho
Bê-ha. » Tiên-cluia lai nói vói quàn-thàn rang : « Tram
dâ thàc cô cho Thira-tiròng ròi, dan Tliài-tü* pliai xem
Thira-tiròng nlur cha, chir-khanh pliai phuc-tùng Thùa-
tiròng cho lam.» Lai kêu Triêu-tü-Long lai ma dan rang :

« Tram vói khanh o vói nliau tir khi oan nan cho dën
bây giò’; mà ngày nay da phân rê nhau. Vây khanh hây
ngliï tìnti tram là nguòi ban eu, mà xeni sót con tram,
dìrrtg phu lò’i tram.» Trièu-tu-Long lay khóc mà rang:
« loi dam dàu không ra công khuyên-mâ mà dën om chô
Bê-ha ? » Tiên-cluia lai nói vai càc quan rang : « Clur
khanh ôi ! Tram dan tir ngiròi không xiët, nên tram dan
chung càc khanh mot dëu nây. Tir rày pliai gifr gin thân
thê cho lam ! » Nói ròi liën thâug hà. Luc ày ngiròi dang
sàu mirai ha tuoi, nhâm nam Clurang-vo tlur ba, ngày
liai mirai bon thàng tu*.

Luc Tiên - cluia thàng hà, ihi vân-vô bà quan dëu
tlurang xôt. Khong-Minh và càc quan phò Unii cuci vë
Thành-dô. Thài-lîr là Liru-Tldên ra tliành mà nghinh cüu
vào dê giùa chành-diên ; làm lê cû* ai ròi thi giô* lòi di
chiëu ra mà doc rang :

« J<hi ban dàu tram mod dan thi dau kiët mà thôi, dën

san lai santi ra cluing imy cluing kia thi biël là không
jcong. Tram nghe, con ngir&i d* dòri nam mircri tuoi mà



iliac thi cang vira foi, mà nay tram da hern sdii mirai
tuoi, thi thác co ire gì ? Song lo elio anh em bay mà
tildi, vày bay phài gan. Biviig láy den dir nliò mà làm,
deu lùnh nho nid không làm, a cho hien, cho có dire thi
iòng agirai mai pluie, cha nhir tram it dire làm, chang
nèn bac chiràc. Tir này ve san pliai tirang Thira-tir&ng
nhir lirdng cha ; cha quên cha tre, lai dan này là lai dan
thiet yen.»

Quàn-thàn doc lòi chiëu ay rèi, Khong-Minh nói !

« Trong niróc chang khà mot ngày mà không vua, xin làp
viia lên dang noi nghiêp nhà Hón. » Bèn lâp Thái-tü* lên
ngòi Hoàng-dê, câi-nguon niên là Kiën-lnrng ; gia phong
cho Gia-càc-Lirqng làm Vô-khanh-hàu, lânh Ych-châu-
muc. Tàng Tiên-clma noi Huê-lâng, ton hàm-ân là Chiêu-
lièc-hoàng-dë, ton Hoàng-hàu là Ngô-thi làm Hoàng-thài-
hâu, ton hàm-ân cho Cam-phu-nhon làm Chiêu-liêc-hoàng

7
hâu, Mê-phu-nhon cüng truy phong làm Hoàng-hâa»
Phong-thnông cho quàn-thàn ròi, bèn ha chieu mà dai xà
thièn-ha.

Xây có quàn thàm bên Nguy do biet viêc ay thi bào vào
Trung-nguvên. Quàn-thàn tâa lai cho Nguy-chûa là Tào-
Phi hay. Tào-Phi câ màng rnà rang : ce Liru-Bi dâ thàc
ròi tram càng khôi lo nira, nhon dip này trong nirâc
không vua, nên dam hinh ma mà dành. » Giâ-Hu cang
rang : « Liru-Bi dâ thác, át có thát có cho Gia-các-Lreong,
Gia-càc-Lu’png cam on tri ngó cua Liru-Bi, át là hët lòng
hët sire mà phò tà Liru-Thiên ; Bê-ha không nên dành vói
dàu. » Khi diro’ng nói nhir vày, xây có nguòi ra tâu rang :

ce
Chang nhon lúe này mà tan binh, con chò’ chìrng nào

nira ? » Xeni ra ngiròi ay là Tir-mâ-Ÿ. Tào-Piii câ màng
mà rang : ce

Vày cher Trong-Bat có kë chi chang ?» Ÿ nói:
« Nëu khôi binh Trung-quac không thi khó thang dang,
phai dung binh lóro nani neo mà dành ép lai, làm cho
Gia-càc-Lirpng dàu duci ciru irng nhau không dang, thi
mó’i tháng dâng va cho.D Phi hôi

: « Nam nêo nào ? » Ÿ

nói: a Pliai làm mot phong tho, sai sir qua Liêu-dông,.
lay vàng bac, lua là mà lo lót vói vua niróc ay là Kha-tÿ-
Nâng, khiën ngurôi dam liiiròi muôn binh di diròng bô mà
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lay Tây-binh-quang, áy là neo thir nhirt dó ; lai làm mot
phong thcr mà sai sir vào Nam-mang, dam bang sác mà

cap cho vua nuóc áy là Manh-Hoach, khiên ngirô'i dam
macri muôn binh mà dànb Îch-châu, Vînh-ximng, Tuông-
kha và Viêt-tuan, dang mà lay Tày-xuyên, áy là nêo
thir hai dó ; lai sai sir qua Bông-ngô Giâng-hôa, hira
rang :

Cat dát mà cho, dang khiën Tôn-Quyën dam
mudi muôn qua láy Tây-thuc, áy là nêo thir ba dó ;

lai sai sir dën khiên tiróng mói dàu là Manli - Bat
khôi mirô’i muôn binh mà dành Hôn-trung, áy là nëo
thir tu- dó ; lai phong cho Tào-Chcm j làm Bai-dô-doc,
khiën dam mirô’i muôn binh di ngâ Kinh-triêu mà
dành Bircmg-binh-quang, áy là nêo thir nam dó. Kê hët
binh nam nêo là nam mimi muôn, nam nêo dëu tói. Bâu
Gia-các-Limng cô tài nhu Tiï-Nha di nua, cüng cu khóng
noi. » Tào-Phi ca màng, lien chon bon nguôi có khoa-
ngôn-ngû- mà di sú qua bon cho áy. Ròi phong cho Tào-
Chon làm Bai-dò-doc dam muôi muôn binh qua láy
Bucrng-bình-quang.

Nguyên lúe áy Trircng-Liêu và các tuó'ng ciru da phong
làm tuôc hau, sai trán các xú nhu Tù-cbâu, Lÿ-châu và
Hiêp-phi, cùng cir thû các cira ai, cho nên khóng sai khiën
dën.

Nei vë Hâu-chûa bên Tây-thuc là Luu-Thiên tù ngày
tire vi cho dën nay thi tôi eu bi dau mà thàc hët nhiëu.
Phàm càc vièc trong trào dëu phù thàc cho tay Khong-
Minh.

Lúe áy Hàu-chûa chua lâp Hoàng-hâu, Không-Minh
và quàn-thàn dëu tàu rang : ce

Có con gài cûa Xa-kL
tirông-quân Trucmg-dirc-Bùc moi vùa muôi ba}

7
tuoi

mà cô hiën duô-c lam, xin Bê-ha dung làm Hoàng"
hâu. » Hâu-chùa nghe theo lòri tâu áy, bèn dùng con
gài Truong-Phi mà làm Hoàng-hâu.

Qua dën thàng tàm, nam Kiën-hirng-nguon-nièn. Xây
cô biêu-chucmg ngoài ai bào nói : «

Bâc-Nguy dam nam
dao binh dën láy Tây-xuyên. Bao thir nhirt : lào-Chcm
dam muôi muôn binh dën láy Bucmg-binh-quang ; dao
binh thir nhi : Manh-Bat dam muôi muôn binh dën láy
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Hón-trung ; dao thir ba :
Tôn-Quyën dam mirai muòn

binh dên lay Bông-xuyên và Tày-xuyên ; dao thir tir : vua
Nam-mang là Manh-Hoach, dam mirai muòn binh den lay
bon quân Ich-châu, dao binh thir nam : vua Phiên là Kha-
tÿ-nâng dam mirai muôn binh dên lày Tây-binh-quang ;

nam dao binh ay tlie manh me lâm, dâ bào vài Thira-
tiráng hay ròi, sao không thay Thira-tirông ra khàch. »
Hàu-clnia câ kinh, lien sai nôi-thi dam chî dên triéu
Khong-Minh vào chàu. Nôi-thi di nira ngày mài tra vë mà
tau rang : « Ngirôi trong dinh Thira-tirông nói : Thira-
tirô’ng dau, ra khàch không dang.

» Hàu-clnia lai sq ban
nira.

Ngày thir khiën Huÿnh-môn thi-lang là Bông-Boân,
Giâng-nghi dai-phu là Bo-Quÿnh den tai giiràng Thira-
tirâng mà thira viêc ay. Hai ngirôi ày vâng linh den dinh
Tli ira-tiróng mà vào cüng không dang. Bo-Quÿnh nói :

« Tiên-chüa thàt cò elio Thira-tirông. Nay Chúa-thirang
mài lên ngòi mà Tào-Phi dam nam dao binh dên làn eòi.
Quân tình gat ngat nlnr vày, mà Thira-tu’óng lai già dau
không chiù ra khàch, ày tôi không biet vi y gì. » Giây làu
ngiròi giir cü’a ra thira vói hai ngu-òù ay rang : « Binh
Thìra-tirórig dâ bót, dën mai se ra khàch. » Hai ngiròi ay
than tlia mà vë, ngày mai càc quan lai tó’i tirónig-phu mà
elio- dai, tir só’tn mai cho dën chien cüng không tháy ra.
Càc quan lo ngày ngay, túng pliai vë dinh. Con Bo-Quÿnh
tro

-
vào tâu vô’i Hàu-clnia rang : « Xin Bè-ha dën tuông-

phü mà hôi kë vô-i Thira-tirô-ng mô-i dang.» Hàu-clnia
di vô’i càc quan vào cung mà tâu vô’i Thài-bâu. Thài-hâu
câ kinh mà rang : *Sao Thira-tiró’ng lai làm nhir vây, chang
là phu long Tiên-dë pini thàt di cliâng ? Vày ta cung phâi
di. »

Bong-Boân tàu rang : « Nirang-nirang klioan di dâ,
tôi tiran g Thira-tirông là cô tri cao ininli lâm, de cho Chiia-
tlnrqng den dô, nhir qua Thira-tiró’ng muon de duôi thi
Nirang-nu’O’ng sê vào nhà thài-miëu iriêu Thira-tirâng dën
dô mà hôi. » 'rhài-hâu nghe tlieo lai tâu âv.

Ngày thir Hàu-chûa dën tirô’ng-phu, ngu’ói giù* cira thay
thành-già dën thi qui mop dirai dát mà riróc. Hàu-clnia
hôi rang : « Thira-tirông ô dâu ? » Ngirôi gin cfra tàu rang :
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« Ngirôi o- dâu toi kliông rô, song có loi truyën cüa nguôi
rang : Pliai câng các quan lai dìrng elio vào. » Hâu-chûa
thay nói nliir vàv, bèn xuông xe di bô mà vào. Vào liet ba
tù'ng cfra tháv Không-Minh diráng chông gây tre dúng tren
mièng ao mà xeni cà. Hâu-chûa dirn sau lu'iig giây lâu roi
mài nói chàm châm ràng

: « Tuóng-phu an vui cliàng ? »
Khòng-Minh ngó ngoài lai, thay Hâu-chûa, làt dàt bô gây
qui mop liai dàt mà rang : « Tôi loi dàng diet. » Hâu-chûa
dò' dây mà liôi rang : « Nay Tào-Phi pliân binh nam nêo,
dành tói rat gap. sao Tiróng-phu lai kliông ra khách mà lo
vièc ày ? » Khòng-Minh ciròi, ròi phò Hâu-chûa vào nhà
trong mài ngòi mà tâu rang : « Nani neo binh áy dën tliì tói
da rò ròi, elio nèn xeni câ dang mà nghï kë dó.» Hàu-
chiia nói : « Bay giò' tinti thè nào ? » Khòng-Minh nói :

« Nini- Kliirang-viroaig là Kha-tÿ-Nâng, Mang-vuong
là Mmh-Hoach, Phan-tuóng là Manli-Bat, và Nguv-
tiró’ng là Tào-Chon, bon neo áy tliì tói da dep ròi. Duy
có mot dao Tón-Quven tói dura có k chi dep dang,
muon elio eó mot nguài nói hay, song Idem cima dang
ai, elio nèn con dirong suv nglii. Bè-ha lo iàm chi. »

Hâu-chûa nghe nói nfra so' ima màng mà nói rang :

« Tuàng-phii tliièt là than co' dieu toàn, dàu qui than
cüng kliông biët dâu mà dò. Vàv chô kë dep may nêo
giac áy ra thê nào ? »

Knông-Minh tâu rang : « 'I iên-dê dâ
phû t liât Bè-ha cho tôi.Tôidâm dâu trê nâi mà bô qua,càc
quan non Thành-dô dây dëu kliông rô vièc binh phàp là
qui tai noi kliông cho ai biët; le dâu lai nói lâu vói nguôi
sao ? Tôi dâ lièn-tri rang : Kha-ttr-Nâng dam binh dën
dành Tày-binh-quang, t hi tôi lieu Mâ-Siëu là ngiròi ô"

Tây-lirang dâ dang long ngu’ô’i Khirong-niiung lam, cho
nèn ngirôi niróc áy goi là Tliân-oai-thiên-tiràng-quân,cho
nèn tôi sai ngirôi qua Tày-binh-quang khiën Mâ-Siêu
phuc binh bon nêo, moi ngày luân phièn mà cir dich ;
áy là mot dirông kliông càn gì pliai lo. Con Nam-mang
là Manli-Hoach dam binh xâm plia ni bon quàn áy, thj
tôi dâ sai ngirôi qua khiën Nguy-Gièng dam mot dao
binh ra pilla la vào pl.ia hüu, ra phia hû-u vào phia tâ,
mà làm kë nghï binh, tành Mane-bini, da nghi lain, ât là
•nò kliông dà ni tói, áy là hai dirông, kliông càn gì phâi



lo. Còli Manh-Bat dam binh ra Hón-trung, mà Manh-Bat
và Ly-Nghièm da kët làm sanh-tñ chi giao, khi tói ve
Thành-dò, tliì de Lÿ-Nghiêm ò' lai giu- Vinh-an-cung,
tòi da làm mot phong-tho’, già làm thcr cûa Lÿ-Nghiêm,
mà khiën ngnòi dam qua cho Manh-Bat, àt là Manh-Bat
già dau khòng chiù ra, ày là ha ducmg khòng càn gì
phài lo. Tào-Chcm dam binh dành Bnong-bình-quang,
mà chò ay hièm tra lam, giir gin rat dê, cho nèn tòi dà
sai ngnòi qua khiën Triéu-tü-Long dam binh giù- chac
eira ai, mà khòng ra dành, ày là bon du'òng khòng càn
gì phài lo. Bon nëo ay khòng càn phài lo, song tòi con e
là giù’ khòng tron, cho nèn dà sai Quang-Hm.g, Trncmg-
Bào dam ba muòn ninh mà dòng noi yéu dia, dang ciru
irng, may vièc dieu kìiien ay thì khòng dpi sai ngnòi ra
khoi Thành-dò, cho nèn khòng ai biët. Buy cò binh
Bòng-ngò, thì chna àt dòng tinh, nini binh bon dnòng
ay thang, binh Tây-xuyên nghèo ngat, thì Ngò mài dam
binh ra giùp Nguy mà dành Time. Con bon dao ay mà
khòng xong, thì Ngò de chiù dòng binh dàu, tòi tnòng
Tòn-Quyen nhó dën Tào-Phi phat Ngò, àt là khòng chiù
nghe theo. Tuy vày ma cung phài chon mot ngiròi nói
cho hay, dang cò tò bày loi liai mà khiën Bòng-ngò lui
binh, nhn Ngò lui ròi, thì binh bon nêo àv khòng còli lo
chi nira ; song tòi tini chira dang nguò'i, cho nèn con du
dii nhu- vày,. làm cho nhoc công Bê-ha dën.>' Hàu-clma
nói : « Thài-hàu cfing muòn den ra mât Tnòng-phu nira.
Nay tram nghe Tnó’ng-phu nói thì nhir mòi tinh giàc
chièm bao ; nëu nhir vày thì tram con lo gì nùa.» Khòng-
Minh mòi Hàu-clma uòng it chèli rirp-u, ròi dna ngiròi ra
eira mà ve. Liu* ày càc quan dëu dirng ngoài cña thày
Hàu-chùa ra, mà mat cò sat vui. Hàu-clma tir già Khòng-
Minh mà lèn xe ve trào.

Càc quan thày vày thì ho Ughi, Khòng-Minh thay trong.
dàm dòng ày cò mot ilgiròi nguó'c mat mà ciròi và cò sac
màng, Khòng-Minh xeni ra ngnòi ày là ngnòi ò’ Tàn-già,
ho Bang tèn Chi, tn là Bà-Mièu ducmg lam cline Lai-bò-
thnpng-thcr, van là dòng Bang-Vo. Khòng-Minh lèn khiën
ngnòi càm Bang-Chi lai, con càc epian thì vë hët.
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Khòng-Minh moi Bâng-Chi dën Ilio- phòng ina bòi :

« Nay niróc Time, niróc Nguv và niróc Ngô phàn ra làm
ba, nlnr c om vat, nën muon iiiêp vë mot moi, thi dành
niróc nào triró’c ? » Bang-Chi nói : « Luán theo ÿ tôi nlnr
vàv

:
Nguv tuv là giac nhà Hón mac day song the dirouig

manh lain, khó trìr vói dang, pliai tilling tliînh mà tínli.
Nay Chúa-thircmg mói lên ngôi, long dân chira yèn ; vàv
pliai giao hâo vói Bông-ngô, áy là kë lâu dà i dó.» Khòng-
Minh nói : « Tôi nghï nlnr vàv dà lâu, song kiëm ci ira
dang ngirôi làm sir, bâv giô mói dang, Vâv de mai tôi tâu
vói Chûa-thirçmg dang xin cho ngài di, vâv ngài ehó tir.
Bang-Chi chiù, rói cung lui ra.

Ngày tini- Khóng-Minh vào tâu vói Kàu-ciuia. ròi sai
Bang-Chi qua Ngò. Bang-Chi tir già ra di.

Àv là :

Ng irài Ngò viva thay cang gnu ngliì,
S& Time lai dam ngoc bach sang.

Muon biët Bang-Chi di sir qua Ngò the nào, hay xem
bài san mói rô.

DÉ BÁC THÀP LUC HÒI

Mach Trircrng-On, Tan-Bí Irò dai bien,

Bank Tào-Phi, Tiv-Thgnh dung Ima eông.

Tir lúe Luc-Tòn dep dang bin li Nguy roi thi Ngô-virong
phong làm Phu-quoc-tu-ông-quân, Giang-nam-hàu, kiêm
lânli Kinh-châu-muc.Tir ây binh quvën thâv dëu vë tay
]Aic-Ton. Triro,

ng-(3iiêu và Co-Ung tâu vói Tôu-Quyën
mà xin câi niên hiêu lai. Quvën nghe theo, bèn cài làm
Hu}r

nh-vô-ngiio
,
n-niên.Kë tháy cô quân vë bào rang: «Cinia-

nguy sai sir dën. » Tôn-Quyën vói vào. Sir-già thuât rô
càc viêc Tày-thuc sai nguói càu ciru vói Nguy. Lai nói :

« Nguy-chùa làm nghe pliât binh ciru Thuc ; bày gió da
biët an nân, ÿ muón day binh dánli Thuc, nhir vây Bông-
ngô cüng nên klioi binh mà tiëp irng, nëu dang dat càt
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cüa Tliuc bao nhiêu thì chia hai ra mòi ngirôi phàn ima.»
Quyen con du-dir chira quyet. Ben hôi bon Ti irang-Chiêu.
Trirang-Ghiêu nói

: « Luc-bà-Ngòn rat có '•ao kien, vày
phâi hôi va thì hay han.» Quyën trièu Luc-Ton dën. Ton
tâu rang: « Tào-Phi toa trán Trung-nguyên, loan gap không
dang. Nay nëu khòng tlieo at là thù khich, toi cüng tirang
Nguy và Ngô den không phâi trang dich thû cua Gia-
càc-Lirgng. Nay phâi chiù da lay dó, ròi diêm binli ma
dir bi, dâng có thâm nghe bon nêo lai hai thè nào. Nëu
bon nêo binh ây ma thârig, binh Time mà nglièo ngât,
Gia^các-Lirang dàu duôi không ciru nhau dâng, thì Chúa-
Ihu-gng sê phân binh irng tiëp mà lay Thành-dô, ày là
thirgng sàch ; côn nlur bon nêo binh ây mà bi tima thì ta
sê toan kë khàc. » Tôn-Quyën nghe theo, bèn nói vài Sir-
giâ rang : « Bày giò' dò dùng trong quâncôn chira sám dû,
thung thïnh sam dû roi ta sê chou ngày kliai binh. » Sir-
giâ tù’ ta tro ve.

Tôn-Quyën sai ngirôi thám thính. Ngirài ây vëbào rang:
« Nghe dâng binh Tây-phiên ra toi âi Tây-binh gàp binh
Mâ-Siêu, không dành mà tir nhiên thoi lai ; côn Nam-
mang thì Manh-Hoach khô’i binh bon quân, dëu bi Nguy
dùng nghi binh mà làm cho binh ây phâi lui vë dông khâu;
côn Manh-Bat liai Thirang-dung di dën nü'a duông ruôi
thì nlmom binh di ima không dâng ; côn Tào-Chan kgo
binh ra nai Du'ang-binh-quang, bi Triêu-tir-Long ngan
tra nêo hiêm, quâ nhiên mot tirô’ng giir âi, muôn nguài
khô phá, vi vây Tao-Chan lieu bë tliang dâ không noi,nên
dông binh nai duàng Ta-cô'c. » Tôn-Quyën nghe bào nhir
vây tlii thirang nghi vô’i vân-vô bâ-quan rang : « Luc-bà-
Ngôn thiêt là than toan, nëu ta làm lëu thì dà kët oàn vô’i
Tày-thuc ròi. » Kë dò cô ngirôi bào nói: Tây-thuc sai
Bâng-Chi dën. » Truong-Chiêu nói : « Ay cüng là kë thoi
binh cûa Gia-càc-Lirong, cho nên moi kliiën Bâng-Chi
làm thuyët-khàch dô. » Qu)ënnôi : « Sir àv dën thì dôi
dàp thë nào ? » Chiêu nói : « Phâi bày n;ôt vat dàu nau
cho soi nai trirôc dieu và chon mot ngàn sï-tot cho cao
lôn mâp map càm dao mà giù* tai dó, ròi kêu Bâng-Chi
vào, mà dùng chô va nói chi hët, cù tràch va mà nói
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theo vièc Lich-di-Ky qua nói niróc Te, coi thir va nói the

nào. » Quyën nghe theo, bèn truyën bày vat dàu neri giira
dièn mà nau elio sòi, khién vô-sï càm binh dirng giu bai
bèn, ròi mói trièu Bang-Chi vào. Yào vù'a den cüa, tliay
có hai liàng vô-sï dira thì càm dao, du a thì cani búa, lâm
lâm oai phong, thì Bang-Chi da hiêu ÿ ròi, nhirng mà
không hë có chût nào sçr, cir vièc di ngay vào diên, lai thây
vat dàu duong soi mà vô-sï lai liróm ngó Bang-Chi 4ioài,
Bang-Chi cuòi chiïm chiëm mà biróc vô, Cân-thàn dac tô*i

bèn màng, thì Bang-Chi xà mà không lay. Quyën khiëngiô
màng, ròi nat Bang-Chi rang : « Sao con không chiù lay
kìa?» Bang-Chi dàp rang : «Hê sir niróc lón, thuóngkhông
chiù lay nhirng chúa niróe ubo.» Ton-Quyën nói giân mà

rang :
eeNgireri không biët xét niinh,ÿ nuiô'n bacchuôcLicb-

Sanli nói Të sao ? Pliai mau mau nhây vào val dàu âv. »
Bang-Chi nghe nói thì cimi lón rang : « Thièn-ha den dòn
Bòug-ngó nhiëu trang hiën si, nniëu làm sao mà con so1

mòt iigirò’i t li o sanii n li ir vày kìa?
»

Tòn-Quyen nghe nói
lai càng llièm giàn mà

•
iàng

: «
Ta de so-

nguòi là mòt
dira thàt-phu dàu ! » Bang-Chi nói ; « Xhu- vày mà con
nói không ser núa sao ? Ba không ser Baiig-bá-Miéu thì lo
gì là vièc thuyet kliàch kìa? » Quyën nói :

«Nguòi muón
làm thuyet k'iàcli elio Gia-càc-Lirçrng, dën dây khiën ta
bô Nguy mà theo Thuc, pliai cliâng ? » Bang-Chi nói :

e<
Toi là mot lên lioc trô bèn Tày-thuc, dën dây mà tô loi

hai cho niróc Ngô, sao lai bày nhirng vat dàu mà ngân
nipt tèn sir, cupe luong hep bòi, châng hay diiiig vàt làm
chi lam vày ? » Quyën nghe nói mat có sac then, liën nat
vô-sï lui ra, ròi mòi Bang-Chi ngoi mà hôi rang : « Sir
Ieri liai cua Ngô vói Nguy duômg nào ? Xin Tiên-sanh
nói cho toi rô.» Bang-Chi nói : « Bai-vuong ÿ muôn giao
hèa vói Nguy, hay là Thuc ? » Quyën nói : «

Ÿ ta muôn
giao bòa vói Thuc-chúa, song e Thuc chúa ther áu, tri
thire hep bòi mà không dâng toàn chung châng. » Bang-
Chi nói : « Bai-vuerng là hire anh hào tri dòi, con Gia-càc-
Liromg cüng tay hào kièt trong thè ; mà lai Thuc có So-n-
xuyên, Ngô có tam-gian, dëu là hiem Irò- bën cbac, nëu
hai nuóc giao hòa, kët làm tliàn xì vói nhau, h^ tói thì
gòm thàu thièn-ha, lui thì gin gifr chern vat cüng dâng ;
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nay dai-vuong kbóng làm nhir vày, mà lai chiù làin toi
nimc Nguy, châng sórn thi muôn dày, Nguy-chúa át là
dèi dai-vuo’ng ve chàu, Tiiài-tù qua làm con tin, neu dai-
vuong không nghe thì dam hinli qua dành, chùng av
Tliuc ciìug nho

1 n dièp mà dành dai-vuong aura, uh ir vày
thì dat Giang-nam này có con o tay dai-vuong dâu 1 Này,
nëu dai-vuong tuórìg lò'i tòi là quay, loi nguyên lieu tliàc
tru-óc mat dai-vuong elio kliòi mang danli tliuvet
khàch. » Nói ròi lien véli áo xuóng den, muón nhay vào
trong vai dàu av.» Tôn-Quyen 1 at dàt kéo lai, mòi vào
hàu-dièn, thet dai tlieo bure thuqng tàn mà boi Bang-Chi
rang : « Lòi tièr.-sanh nói dó tliiêt vira ÿ tòi, nay tòi
quyet chi giao bòa vói Tbuc-cluia, vày xin tièn-sanb giùp
lói.» Bang-Chi nói : « Khi nay muón nàu dàu toi cüng là
dai-vuong,bav giò muón cày tòi giùp lò’i cung là dai-virong,
dai-vu*ong con ó ho Ughi kbóng dinh ubo vày, thì tbu Unii
vó'i ngiròi sao dang.» Quyën nói :

«Ÿ tói da quyët tièn sanli
elio Ughi.» Bèn cani Bang-Chi 5’ lai, ròi nhóm càc quan
mà liôi rang: «Ta gin dat Giang-nam tàm miroi mot chàu,
lai tbèni mòt coi kinb-so' nfra ; ubo vày mà không bang
Tàv-thue là elio hep bòi, Tày-thuc có Bang-Chi làm sir
mà bat nhuc quàn mang niur vày, còti ben Ngò lai kbóng
có ngiròi nào dàm chiù qua Tbuc mà tò ÿ ta sao ? » Nói
vira dirt lòi thì có mot ngirò’i ra tàu rang : « Tòi xin di sir
elio.» Càc quan xeni lai ngirò’i ày Ibi là Trirong-On tu’
Huè-tiiir, ngirò’i ò’ Ngò-quàn, duong làm .Trung-lang-
tuò’ng,» Tòn-Quyen nói : «

E k li a uh den Tbuc kbóng bay
to tin li cùng Già

- càc - Lirpng ebang.
»

Truo ng -
Òn nói :

«Kbóng
- Minli cüng là nguòi vàv, tòi ebang bièt so va

dàu. » Tòn - Quyën câ mang, bèn trong tluròng Truong-
Òn, ròi khi&n di vó’i Bang-Chi mà vào Tày-thuc.

Nói ve Kbóng- Mitili, tir ngày Bang - Chi di ròi, Ibi tàu
vó’i Hàu-eluia rang : « Bang-Chi di dà} át là nèn dèe, bèn

Bóng - ngò nliiëu kê bien
-

tài, cbac có sai nguò’i dàp le,
vày xin Bè-ba dùng le mà dai, dang elio nguò’i ày ve Ngò
tò vièc bòa-bao, he Ngò vó’i Tbuc bòa ròi, thì Nguy không
dàm dam binb pliât Tliuc. Chùng Ngò vó’i Nguy mà yèn
ón thì tòi mó’i dàm dam binb qua dep Nam - mang. Neu
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dep Nam-mang dang ròi, thì se loan den Bác
- nguy ; trù*

dang Bâc-nguy thi co lo chi gì Bông-ngô o dâu.» Hâu-chiia
nghe theo. Xây cô nguôi bào rang : « Bòng - ngò có sai

Trircrag -
Ôn theo Bang - Chi vào Tây - time mà dàp le ? »

Hâu-chûa nhôm vân-vô noi doni - tri ; ròi elio dòi Bang-
Chi và Trumig-ôn vào.

Truomg-Ôn lay làm dal chi, vát hát mat mà di lên dën,
thày Hàu-clnia thi thi le. Hâu - cima cho ngoi nai phia ta
mà thët dâi rat hâu.

Mâng liée ròi, bà quan dira Triroaig - On toi nhà quán-
dich mà an nghï ; ngày mai Không

- Minh lai don tiêc mà
thët dâi Trirong-On nua.

Luc ay Khòng
- Minh nói vói Truong -

Ôn rang : « Khi
Tiên-dë con thì nguòi khòng chiù hòa vói Ngò, nayngirài
da thang-hà ròi, thì Chua-tlmcrng bay già dày có lòng
kinh mën Ngò-virong, muon bô hàn cü mà kët nguyën
vài ii han, dang có dòng sire, còng phà Bâc-nguy, vây xin
dai-phu hay vë Ngô mà lâu lai chuyén ay. »

Truòng-Òn
vâng chiù. Rumi vira xoàn xoàn, Triro’ng - Òn cirò'i nói
nliir không, trô ÿ kiêu - ngao ra mà Khòng

- Minh cüng
khòng nói gì.

Ngày tliir Hàu - cliiia khiën dam vàng lua mà cho
Triro’ng-ôn, lai truyën don tièc noi nhà quàn - dich,
khiën càc quan dira Triro’ng-ôn lên diràng.

Lúe áy có mot nguò’i say xoàn xoàn di thinh-thoan mà
vào, Triro-ng-Ôn tháy vây lay làm la mà hòi Không-Minh

rang : « Ngirài nào dô vày ? »
Không-Minh dàp rang :

« Ngirài này ho Tan tên Bi tir Tir-sac, du’O’ng làm quan
hoc-sï tai no’i Îch-châu dây.» Trirong-Ôn cuài rang: «Goi
là hoc-sï nhirng mà chira biët trong lòng có hoc dang
viêc gì châng ? » Tàn-Bi nói

: « Trong dat Tliuc này, dù’a

eon nit nhò con biet hoc thay, huông chi là tòi.» Truong-
On nói : « Ser hoc cüa óng thè nào, xin cho tòi ro.D Tàn-
Bi nói: «Irèn thì thiên-vân, duài thì dja-ly, tam-giào
ciru-liru, bà-gia chu-tir cliàng có ciio nào mà tòi klióng
thòng ; nhirng viêc hung phë xua nay, càc kinh càc
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trujen cua thánh-hien, châng có sách nàc mà tôi chira
doc.» Triromg-On circri rang : «

Òng nói lòn loi nhir vây,
thôi, dê tôi hôi viêc trên tròi coi thir. Vây chò trò*i có
dàu không ? » Tàn-Bi nói : « Có dàu.» Tnrang-Ôn hôi :

« Bau ó- hiròng nào ? » Tàn-Bi nói : « Bau ò hu’òng Tày.
Vi trong kinh thi có càu :

Ncìi quyén tày co, láy áy mà
suv thì chac là dàu

<y hiróng Tây.» Triro-ng-Ôn hôi :

« Trò'i có tai châng ? » Tàn-Bi nói : « Có, trò'i ô- trên cao
mà nghe cho thàp dang. Vi trong kinh thi có càu rang :

Hat minli cini cao, thinh vâng vu thièn. Neu trò’i không
tai thì láy chi mà nghe dang.» Triwng-On hôi

: « Trò’i có
cho’n chàng ? » Tàn-Bi nói : « Có, trong kinh thi có càu :

Thièn bo gian-nan, tròi không cho’n, sao mà biròc dang.»
Trirang-On hôi

: « Trò’i có ho chàng ? » Tàn - Bi nói :

« Sao lai không ho.» Trirong-Òn hôi
: a Ho gì ? » Tàn-Bi

nói : «Ho Liru» Triro’ng-Òn hôi: «Sao lai biët dâng»?Tàn-
Bi nói« Thiên-t£r ho Liru cho nèn biët tròi cüng ho Liru.»
Triro’ng-Òn hôi

: « Khi nây òng nói dàu tròi ò’ hiròng tày,
có’ gì mat tròi lai moc no’i hiròng dóng ? » Tàn-Bi nói :

« Tuy moc no’i hiròng dóng, nhu’ng mà làn ve hiròng
tày.» Lúe áy Tàn-Bi doi dàp nhir nuóc chay, giong nói
rang rang, ai náy den kinh. Trircmg-Ôn cùng lòi không
hôi nu*a dang. Tàn-Bi mòi hôi lai rang : « Tiên-sanh là
danh-sï bèn Bòng-ngó, dà láy viêc tròi mà hôi tôi, the
khi cüng biët le tròi lám chò. Thuô' tru’ó’c Hon-dôn mói
phân, àm diro’ng dâ dinh, nhü’ng khi nhe trong, nôi lên
trên thì là tròi, nhü’ng khi nâng dut, long xuong diròi thi
là dât, dën chirng Cung-công-Thi dành giâc bi thua, va
dàu no’i hôn nui Bât-châu, làm cho tròi phâi gây, giëng
dât phâi hir, tròi nghiêng neri phia tây-bac, dât phâi
khuyët noi phia dòng-nam ; tròi dâ nhe trong mà nôi lên
trên, có’ gì lai côn nghiêng phia tày-bâc vây? Va lai tôi
không biët, ô

1
ngoài cài khi nhe, trong dó, con có vât gì

nü*a châng, xin Tiên-sanh chî vê cho tôi vói ? » Triro-ng-
Ôn trâ lòi không nôi, bèn dirng dây mà ta rang : « Chang
de trong dàt Thuc này, nhiëu ngiròi anh tuân nhir vây,
tôi nghe may lòi luán doân diróng nhir vén ngút tháy
tròi.» Không-Minh e Truxrng-On hô nguo-i, bèn giâi hòa

rang : « Nhü’ng dëu liach hôi vói nhau trong tiêc, cüng là
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chuyên vili mà thôi, chó’ túc-lia rô bièt plurang the an
bang din ii quác, có pliai là tai noi miêng luci ày dâu.»
Trirang-ôn bài ta và khen pliai. Khong-Minh lai kliiên
Bang-Chi di vài Trirang-ôn qua Ngò mà dáp lê. Hai ngiròi
vâng lai, tir già thing qua Bông-ngô.

Nói ve Ngó-vuang là Tôn-Quyën tbay Trirang-Òn qua
Thuc dura ve thì nhóm bà quan mà thirang nglii.
KS tbay cân-thàn lâu rang : « Bên Tây-thuc sai Bang-
Chi ve tlieo Trucmg-ôn mà dàp lê.» Tôn-Quyën triêu
vào. Trirang-Òn qui lay trime dën, mà tò thuât càc lòi
Khòng-Minh da xin giao Ilio và Bang-Chi qua dàp lê.
Tôn-Quyën rat mìrng truyën don tièc mà tliet dai Bang-
Chi. Trong khi an uong thì Tón-Quyen nói vói Bang-Chi
rang : « Neu Ngò vài Thuc dòng long mà dièc
Nguy, làm elio thiè.i-ha thài bìnli, thì hai cima phâi chia
nhau mà tri, tliièt là vili lam.» Bang-Chi nói :

«Trai khóng
có hai mat nlurt, dàu chang có hai vua, nhu

1
mai sau dep

Nguy dang ròi, dura biet mang trai ve ai, nlurng mà làm
vua thì pliai trau dire, làm tói thì pilli làn trung, nhu* vày
thì vièc chien tranh mài het elio. » Tôn-Quyën khen pilli,
bèn trong thiromg Bang-Chi mà kliign tró' ve Tây-thuc. Tir
ày Thuc veri Ngò hòa lido cùng nhau.

Lúe ày binh tliàm thinh bèn mróc Nguy, do dang chuyên
ày thì tra vë Trung-nguyên mà bào vói Nguy-chúa là Tào-
Phi. Tào-Phi noi giàn mà rang : « Ngò Thuc giao hlo vói
nliau dày, at là có ÿ muon dánh Trung-nguyên. Ay vây, ta
p 1

ili dánh triró'c thì hay lian. » Bèn nhóm het van vô bá

quan mà thirang nglii kliai binh plat Ngô. (Nguiên lúe ày
Bai-tir-m! là Tào-Nhan và Tliái-húy là Gil-Hu da qua dèi
roi.) Quan Thi-lrung là Tân-Ti tâu rang : « VI châng dat
Trung-nguyên này, dit thì rông mà dàn thì it, nëu muon
dung binh thì dura thày dëu loi ; ày vây bây già pilli lui
binh mà dòn diën mirai nam, dang cho luang nhiëu binh
manh, ròi se dùng mà dánh Ngô vàTtiuc. » Tào-Phi noi
giàn mà rang : « Ay là luán theo nliirng bon hoc tró, nay
Ngô vói Thuc dà giao hòa, chang soni thì muôn, cüng dam
binh dën mà làn coi, nò có chà dën mirai nam à dâu, mà
phòng tinh viçc dòn diën. » Bèn truyën chi khài binh pliât
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Ngô. Tiï-mâ-Y tâu rang : « Bông-ngô cây có truômg giang,
neu ta không thuyën thì qua không dang, vây xin Bè-ha
ngu-già thân chinh, dam các chiën-thuyën noi nga Thài-
dïnh mà vào sông Hoài, theo dircmg Tho-xuân thang dën
Quâng-lang, ròi sê qua sông mà lay Nam-tir, nhir vây moi
goi là thugng-sâch. » Tào-Phi nghe theo, bèn truyën chi,
doc xuat thçr môc làm ngày làm dêm mà dóng mimi chiëc
thuyën ròng, dài hem hai muai trirçmg, mà trong thuyën

ay moi chiëc cho* dang ho’n hai ngàn nguôi, sam sua chiën
thuyën han ba ngàn chiëc. Trong nam Huÿnh-sa thû* nam,
nham lue mùa thu tháng tám, nhôm het tuông-sï lôn nhô,
ròi khien Tào - Cho’ii làm tiën-bô tiên - phuông ; Tnrang-
Liêu, Trirang - Hap, Van - Sành và Tù-Quàng thi làm dai-
tirông dam binh di triró’c, Húa - Chu Lír - Kiën thì làm
Trung-quân-hô-vê ; Tào-Huu thi làm Hiêp-hâu ; con Luu-
Huê, Tirang-Të làm Tham-nuru, quân ma thuy lue cong
hët han ba miro'i muôn, toan viêc khôi binh nôi ngày ay,
bèn thang cho Tu-mâ-Y làm Thuçmg - tha - bôc - xa, à tai
Hira-xirang, quyët doàn càc viêc quôc chành dai sir.

Nói vë quân thám thinh bên Bông-ngô, do dang viêc ay
thi vë Ngô mà thông bào. Kê cân-thàn làt-dât tâu vô*i Ngô-

virang rang : « Hôm nay Nguy - cima là Tào-Phi, ngir già
thân chinh, dam hët binh thuy binh bô, uác han ba miroi
muôn, nai diràng Thài - dïnh mà ra sông Hoài, thang toi
Quang-lâng qua sông mà xuong Giang - nam, thiêt là rat
manh. » Ton - Quyën câ kinh, bèn nhôm bà quan van vô

mà thirong nghi. Go - Ung tâu rang : « Cima - thirçmg dâ

có giao bòa vói Tây-thuc, sao không làm tha mà xin Gia-
càc-Lirong day binh ra Hô’n - trung mà phân thë ay ; roi
lai khien dai - tuóng dòn binh noi Nam - tir, dang có cir
vôâ binh Tào. » Ton-Quyën nói : « Nëu không có Luc-bà-
Ngôn thi chang ai gành viêc nay noi. » Co-Ung nói : « Luc-
bà-Ngôn tran thu Kinh-cbâu, chang nên khinh dông. »
Tôn-Quyën nói : « Chang phài là ta không biët, ngat vi
bày giô’ dây thiëu nguôi tri lue, nên không biët lieu làm

sao. » Nói cima dût lò'i thì có mot nguò’i úng tiëng mà

rang : « Toi tuy bât tài, xin lânh mot dao binh cu veri

binh Nguy cho;nëu Tào-Phi dam binh qua sông,tôi nguyên
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bát song va mà dâng cho Biên-ha ; côn nhir va không qua
sông thi toi cüng chém giët binh Nguv diet hët phân uña,
dang cho tir rày sáp lên, Nguy - chúa không dám ngô

ngav Bông-ngô. » Ton -
Quyën xeni ra ngirôi áy thi là

Tir-Thanh. Quyën câ màng mà rang : « Nëu cô khanh giü
Giang-nam, thi ta không lo gì hët, bèn phong cho Tir-
Thanh làm An-dôiig-tirông-quàn ; qnân hët càc dao binh

ma Kiën-nghiêp và Nam-tir. Tir-Thanh ta on lânh rnang
lui ra, roi truyën linh cho càc quan sam thêm khi giài và
cô xi cho nhieu, dang cô tinh kë gin giü’ Giang-ngan. Xây
cô mot ngirài nói lôn rang : « Hôm nay dai-virong da pini
thàt gành nang cho Tirông-quàn, muon cho Tuông-quân
dành dep binh Nguv mà nôa tróc Tào-Phi, cô gì Tuông-
quân lai không pliât binh qua sông mà cir dich, chô cho
binh Tào-Phi den, thi lieu làm sao kip ? » Tir-Thanh xem
ra nguô’i áy thi là Tôn-Thiëu là chàu cua Tôn-Quyën.
(Nguyên Tôn-Thiëu tu- Công-lê, làm chirc Birong-oai-
tirông-quàn, dà cô trán-thu Quáng-lang roi, ngirôi này
tuoi nhô mà cô gan da va manti me làm.) Tir-Thanh nói:
« Tào-Phi the manh, lai cô danti tuông làm Tiên-phuông,
chang nên qua sông mà nghinh dich, phâi chô cho va
nhôm thuyën neri bèn kia sông thi ta sê cô kë mà dành

va noi.» Tôn-Thiëu nói : « Toi cô ba ngàn quân ma, thây
dëu quen thuôc dirông sà Quâng-làng, toi nguyên dam
dao binh áy, qua bên kia sông dành liëu vôi Tào-Phi mot
trân, nhir không thâng dang thi tòi cani chiù quân-
linh. Tir-Thanh không cho. Tôn-Thiëu nàn nan xin di,
mà Tir-Thanh cüng quyët tinh cliang khirng. Tôn-Thiëu
này nî dôi ba plie, Tir-Thanh noi giân nat rang : « Ngirôi
không vâng theo hiêu linh nhu* vây, thi ta chê tri chu-
trrông sao dang ? » Liën nat vô-sî, khiën dân Tôn-Thiëu
mà chém. Yô-sï dác Tôn-Thiëu ra dën Viên-môn thi cô
bô-tirông cua Tôn-Thiëu phi bào vôi Tôn-Quyën roi. Ben
chirng câm cô den lên, thi Tôn-Quyën dâ coi ngira toi
ciru. Vô-sï vira muon khai dao, Tôn-Quyën dâ dën, nat
dang Vô-sï ra mà ciru Tôn-Thiëu. Tôn-Thiëu kliôc mà tâu
rang : x Nam trirôc toi ô Quâng-lâng rô biët dia-lÿ, nëu
không nhern lúe này mà dành dep Tào - Phi, de cho
Tào-Phi qua sông roi, thi chac là Bông-ngô hiru-hï ? »



That hiêp ngú nghïa da in roi 2 cuón, 1, 2 già
moi cuón 0 s dû hay lâm, khòng coi thièt uong.
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nhà in Tín-Dú'e Thir-Xa
37, rue Sabourain, Saloon

TUÒNG GÀI LUCTNG (Hep theo)

Già moi bô
Bai minh bong vô (7

ciión) 2g80
Bông-du bât iiên (1

cuón) 0 40
Bgi-lTông-hào (7 cuon) 2 85
Hâu anh hùng (4 cuón) 1 OU

La-Thông tào bac (3
cuón) 1 20

Luc-mau-dcrn (8 cuon). 3 20

Long d'ô công àn (4

cuon) 1 60

Mai livo'ng ngoc (5
cuón) 2 00

Mong trung dugên (bô
4cuón) dang in ... 1 60

Ngiì-ho bình tây (.9

cuón) 3 60

iSgu ho bình nani (5

cuón) 2 00
Nam-du (2 cuón). ... 0 80
Nhgc phi (bô 27 cuón)

dang in 10 80

Phong than (bô 17

cuón) 6 80

Phán trang lâu (8
cuón) 3 20

Phong kiëm xnân thu
(11 cuón) 4 40



MÜC LUC (tiep theo)

TRUYÈN TÀU DIÈN NGHIA Già moi bô

Van huê làu(6 cuôn). 2$40
Thaï hiêp ngü nghïa,

moi cuôn ü 40

THO’ NAM-KŸ

Àn link tiny {2 cuôn).. 0 50

An linhthivinh(2cuôn).0 60
Ban d&n ki'êm 0 30

Bach-viên ion càc. ... 0 30
Cluing nhdi 0 30
Cha me day con (bô 2

cuôn) dang in. ... 0 50

Dircrng-Agoc 0 35
Hâu-vàn-Tiên... ... 0 60

Kiëu d&i nay 0 10

Kiëu àn 0 15

Câm sanh lâm thoai... 0 30
Lâm-sanhxuùn-nircrng. 0 30

Lang-châu thor 0 30

Luc - uân - Tien (không
lünli) 0 40

Luc-vân-Tiên (cô hinh). 0 60

Luc - uân - 7 iên (nam-
khàcti) 0 40

Mue liên lam thë. ... 0 30

(Coi tiep qua cu6n hai miroù bai.)






